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62.
Na osnovuilana 24 Zakona o drzavnoj upravi ("Sluzbeni list®RCbroj 38/03 i "Sluzbeni list CG", br. 22/08 i
42/11), Vlada Crne Gore, na sjednici od 29. decar2bi 1. godine, donijela je

UREDBA
O ORGANIZACIJI | NA CINU RADA DRZAVNE UPRAVE
("Sl. list Crne Gore", br. 05/12 od 23.01.2012, 282 od 11.05.2012, 61/12 od 07.12.2012, 20/13 00422013)
I. OSNOVNA ODREDBA

Clan 1
Ovom uredbom osnivaju se ministarstva i drugeoi uprave, utduje organizacija i nan rada drzavne uprave
i ureduju pitanja obezbjgenja izvrSenja odluka Ustavnog suda Crne Gorej Haoga pitanja od zriaja za
organizaciju i rad drzavne uprave.

ll. ORGANIZACIJA DRZAVNE UPRAVE
1. MINISTARSTVA | ORGANI UPRAVE U SASTAVU MINISTARS TAVA

Clan 2

Ministarstva su:

1. Ministarstvo pravde,

2. Ministarstvo unutraSnjih poslova,

3. Ministarstvo odbrane,

4. Ministarstvo finansija,

5. Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih intagia,

6. Ministarstvo prosvjete,

7. Ministarstvo nauke,

8. Ministarstvo kulture,

9. Ministarstvo ekonomije,
10. Ministarstvo saobéaja i pomorstva,
11. Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja,
12. Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma,
13. Ministarstvo zdravlja,
14. Ministarstvo za ljudska i manjinska prava,
15. Ministarstvo za informaciono drustvo i telekorikacije i
16. Ministarstvo rada i socijalnog staranja.

Clan 3

Ministarstvo pravde vrSi poslove uprave kojosiose na: organizaciju i rad sudova i drzavnotg$i¥a,
organa za izvrSenje kri¢énih sankcija, advokature, notara, javnih izvrsitefosrednika i sudskih vjeStaka;
statusna pitanja nosilaca pravosudnih funkcijaji&nio zakonodavstvo; zakonodavstvo kojeduje obligacione,
porodine i nasljedne odnose, sudske postupke, prekgdagtiipak i pravnu pondpanalitiku rada pravosudnih
organa; pripremu i pt@nje realizacije strateskih dokumenata i projekatablast pravosia; davanje misljenja na
predloge zakona i drugih propisa kojima seiuje postupak pred sudovima, prekrSajni postupakksije;
kontrolu izvrSenja kazne zatvora i drugih kéwih sankcija u sktajevima propisanim zakonom; pravosudni ispit;
notarski ispit; méunarodnu pravnu ponia krivicnim i gratanskim stvarima; ekstradiciju; saradnju u oblasti
medunarodnog kriinog pravosda i sa méunarodnim organizacijama u oblasti praviesupripremu, izradu i
izvrSenje mdunarodnih ugovora u oblasti thenarodne pravne poréigp nadovjeru dokumenata za upotrebu u
drugim drZzavama,; pripremu zakona o pdivanju mefunarodnih ugovora za oblast pravosudnog sistema i
praenje izvrSavanja tih ugovora; saradnju saumarodnim organizacijama u postupku ugklanja pravosudnog
sistema sa naeinarodnim standardima; administrativne poslovarenovanje zastupnika Crne Gore pred
Evropskim sudom za ljudska prava i dtivianje kandidata za izbor sudije Evropskog sudguziska prava;
pomilovanje, uslovni otpust i sporazum o naknaelieSzbog neosnovanog liSenja slobode i prekid kaahera;
stalne sudske tuma; st€ajne upravnike; propisivanje programa obuke zaggbske i ndin njegovog
sprovaienja; postavljenje i razrjeSenje posrednika; amtigoiju; lobiranje; vdenje propisanih evidencija;
usklaiivanje domaih propisa iz okvira svoje nadleznosti sa pravnoregkom Evropske unije; upravni nadzor u
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oblastima za koje je ministarstvo osnovano; kagd poslove koji su mu odteni u nadleznost.

Clan 4

Organi uprave u sastavu Ministarstva pravde pavh za antikorupcijsku inicijativu i Zavod zaigenje
krivi¢nih sankcija.

Uprava za antikorupcijsku inicijativu vrSi pogéokoji se odnose na: propagandno-preventivno digle, kao
Sto su podizanje nivoa javne svijesti 0 problemuuRoije i sprovdenje istraZzivanja o obimu, pojavnim oblicima,
uzrocima i mehanizmima nastanka korupcije; saradajoadleznim organima u cilju izrade i implemeipac
propisa i programskih dokumenata odéaja za prevenciju i suzbijanje korupcije; saradsgwnevladinim i
privatnim sektorom u cilju suzbijanja korupcijeradnju sa drZzavnim organima u postupku po prijavama
korupcije koje uprava dobija od dgi@na i drugih subjekata; iniciranje zakijuanja metunarodnih ugovora i
primjene evropskih i drugih ndanarodnih antikorupcijskih standarda i instrumenptatenje implementacije
preporuka Grupe zemalja Savjeta Evrope za borhiivgrorupcije (GRECO); koordinaciju aktivnosti koje
proizilaze iz primjene Konvencije Ujedinjenih nacprotiv korupcije; prikupljanje podataka o prijava
korupcije od organa koji primaju prijave i obradikppljenih podataka u anakke svrhe; izdavanje odobrenja za
obavljanje djelatnosti lobiranja; sertifikovanjeadenje registra lobista; postupanje po prijavi préoiviste koji je
prekrSio zakon; pripremanje smjernica za izradan@a integriteta; vrSenje drugih poslova koji pilaize iz
¢lanstva u Vijéu za regionalnu saradnju u jugoi&toj Evropi i u drugim méunarodnim organizacijama i
institucijama; kao i druge poslove koji su joj odieai u nadleznost.

Zavod za izvrSenje krigmih sankcija vrSi poslove koji se odnose na: izwj@drivicnih sankcija, i to: kazne
zatvora i maloljetrikog zatvora, mjera bezbjednosti koje se u skladzakanom izvrSavaju u Zavodu za izvrSenje
krivi¢nih sankcija; kazne zatvora izene u prekrSajnom postupku i mjera za obeldg prisustva okrivljenog u
krivi¢énom postupku - pritvor; kao i druge poslove kojinsu odréeni u nadleznost.

Clan 5

Ministarstvo unutradnjih poslova vrSi posloveaye koji se odnose na: analkd praenje stanja i strateSko
planiranje u oblasti borbe protiv kriminalitetayjeg reda i mira, bezbjednosti sadlaja i drugim oblastima
policijskog rada i djelovanja, instruktivno djelaye za sprovéenje strategija i politike u ovim oblastima; nadzor
i unutrasnju kontrolu nad vrSenjem policijskih pm& i procedura, stémosti, zakonitosti i efikasnosti obavljanja
policijskih poslova; drzavljanstvo, putne isprauseljavanje, davanje azila, naturalizacijuné karte, prebivaliSte
i U vezi sa tim vdenje propisanih registara; jedinstveni raitioroj; licno ime; matine registre; evidenciju vozila
i vozata; nabavljanje oruzja i djelova za oruZje; zaJivdataka o dnosti; proizvodnju, promet i prevoz
eksplozivnih materija; promet, prevoz i uskladifgerapaljivih t€nosti i gasova; prevoz nezapaljivih opasnih
tecnosti i gasova, prevoz eksploziva; prevoz naorw@&armgjne opreme i robe dvostruke namjene kopnenim i
vodenim putem; upravljanje rizicima, upravljanj&timm i spaSavanjem u vanrednim situacijama i vaje
sanacijom posljedica u vanrednim situacijama (zetm@gi, poZari i druge prirodne i teliko-tehnoloske
katastrofe); poslove civilne zastite, kao dio imtegnog sistema upravljanja vanrednim situacijaohéast drzavne
uprave u dijelu organizacije, &iaa i metoda rada, upravljanja, odgovornosti, odnearadnje, javnosti i
transparentnosti rada organa drZzavne uprave; ailadientkih odnosa, kancelarijskog poslovanja, opSteg
upravnog postupka i inspekcijskog nadzora; insgekianadzor u okviru nadleznosti i ovighja utvidenih
propisima o sistemu drZzavne uprave, radnim odnosim@anima drZzavne uprave i lokalne samouprave i
upravnom rjeSavanju; nevladine organizacije; pikéipartije; evidentiranje prijava vjerskih zajednip&ate
drzavnih organa; organizaciju i djelokrug lokal@e®uprave; funkcionisanje i primjenu propisa izastil lokalne
samouprave iz nadleznosti ovog ministarstva; tejdlou organizaciju lokalne samouprave;duearodnu
saradnju jedinica lokalne samouprave sa jedinidakane samouprave drugih drZzava; sprage
medunarodnih ugovora iz nadleznosti ministarstva; dgvanisljenja na predloge zakona i drugih proplisa i
opstih akata koji se odnose na pitanja u vezi sawthom upravom i lokalnom samoupravom, kao i ndlpge
zakona kojima se udeju odstupanja od opSteg upravnog postupka; bezbgtdirzavne granice; integrisano
upravljanje granicom, organizaciju i finansirarggriadnje, rekonstrukcije, modernizacije i odrZzaeagijanénih
prelaza; grarnu liniju u dijelu nadleZnosti ministarstva; izrasinategije srednjotmog programa i godisnjih
planova upravljanja graénim prelazima; davanje u zakup objekata ili djelobgekata na graémim prelazima;
usklativanje domaih propisa iz okvira svoje nadleznosti sa pravnoregkom Evropske unije; saradnju sa
medunarodnim i regionalnim organizacijamaidenje propisanih evidencija; upravni nadzor u olfasiza koje je
ministarstvo osnovano; kao i druge poslove kojirauodreieni u nadleznost.

Clan 6
Organ uprave u sastavu Ministarstva unutrafggiova je Uprava policije.
Uprava policije vrSi poslove koji se odnose rastitu bezbjednosti gtana i Ustavom utdenih sloboda i
prava; zastitu imovine; spijavanje vrSenja i otkrivanje kriémih djela i prekrSaja; pronalazenje i hvatanje
ucinilaca kriviénih djela i prekrSaja i njihovo dodenje pred nadleZzne organe; odrZzavanje javnog retia|
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obezbjdivanje javnih skupova i drugih okupljanja deaa; obezbjdéivanje odrdenih licnosti i objekata; nadzor i
kontrolu bezbjednosti u saoldegu; nadzor i obezbjienje drzavne granice i vrSenje graré kontrole; kontrolu
kretanja i boravka stranaca; obediy@nje uslova za nesmetan rad sudova, odrZavadge rastitu lica i imovine;
kriminalisticka vjeStaenja i istraZivanja, kriminalistke i druge evidencije; ndenarodnu policijsku saradnju;
izradu analiza, elaborata, studija i §gaje odrdenih bezbjednosnih pitanja; kao i druge poslove %wjoj
odreieni u nadleznost.

Clan 7

Ministarstvo odbrane vrSi poslove uprave kojodeose na: izvrSavanje ufene politike odbrane; planiranje
sistema odbrane; izradu i uskiganje planova odbrane, koordiniranje postupakaaubi odbrambenih aktivnosti
utvrdenih planovima odbrane; enarodnu saradnju u oblasti odbrane i poslove vdjpmmatskih
predstavnika; aktivnosti u okviru Partnerstva zaimégionalnih bezbjednosnih organizacija; pridvahje Crne
Gore Sjeverno-atlantskom savezu (NATO) i Evropskuji; organizaciju, naoruzanje, razvoj i upotrébojske
Crne Gore; materijalno zbrinjavanje i opremanjeskej Crne Gore; obuku, usavrSavanje i obrazovanjmtzabe
odbrane; aktivnosti u ndenarodnim snagama i mirovnim misijama; upravljdpydskim i materijalnim
resursima; primarnu zdravstvenu zastitu lica utslu2/ojsci Crne Gore; vojni sanitet; planiranjeradu i
sprovaienje mjera mobilizacije i pripravnosti; popunu ill@zaciju; vojnu, radnu i materijalnu obavezu;
aktivnosti koje proizilaze iz ndeinarodnih ugovora o kontroli naoruzanja ili drugieiunarodnih ugovora;
planiranje i urdenje prostora vojnog kruga, odnosno vojnog komgleksgradnju, rekonstrukciju i odrZzavanje
vojnih objekata u vojnom krugu; vrSenje usluga odgbnog znsja za odbranu; organizovanje elektronskih
komunikacija i zaStitu podataka za potrebe sistedimane; zastitu tajnih podataka u oblasti odbraabavke za
potrebe odbrane; pripremu predloga zakona, drugipiga i opstih akata iz oblasti odbrane; udikanje domaih
propisa iz okvira svoje nadleznosti sa pravnim fkan@ Evropske unije; inspekcijski nadzor u oblastbrane;
unutradnju reviziju; upravni nadzor u oblasti zgelje ministarstvo osnovano; kao i druge poslovie @ mu
odreieni u nadleznost.

Clan 8

Ministarstvo finansija vrSi poslove uprave kegi odnose na: pripremanje predloga tekekonomske politike
Crne Gore i préenje njenog ostvarivanja; pripremanje, planiraig@du i izvrSenje budzeta Crne Gore; fiskalni
uticaj; nadzor nad ostvarivanjem prihoda i izvr§ggazdataka budZeta Crne Gore; predlaganje snogeini
srednjor@nog makroekonomskog okvira za pripremu i planirdnjdZeta; izvrSenje, izmjenu i procjenu budzZeta
uz analizu zahtjeva potradah jedinica i vanbudZetskih fondova za dodjelu tetdkih sredstava i predlaganje
njihovih izmjena; kapitalnu potroSnju javnog sektoprocjenu osnovnih ekonomskih proporcija i bikgns
simuliranje, testiranje i ocjenu efekata ekonomskewvojnih mjera i institucionalnih promjena; tkamnski sistem;
hartije od vrijednosti; davanje miSljenja sa aspektaprdenja poslovnog ambijenta na predloge zakona i Hrugi
propisa; izvrSavanje ptanja po zahtjevu potro8idh jedinica; valenje glavne knjige trezora; upravljanje
racunovodstvenim sistemom drZavnih primitaka; pripreraurSnog réuna budZeta; finansijsku kontrolu putem
koris¢enja r&unovodstvenog sistema baziranog na planiranim diaewa; préenje izvrSavanja izdataka; pripremu
redovnih finansijskih izvjeStaja za potrebe Vlade€Gore (u daljem tekstu: Vlada); upravljanje cdspivim
nowanim sredstvima na konsolidovanoniuau trezora; upravljanje dugom nastalim po osnautija od
vrijednosti koje je emitovala drzava, nastalim po@vu datih garancija i uzetih zajmova; upravljaigenaim i
spoljnim dugom, stranim donacijama, paiimea i zajmovima; préenje finansijskog poslovanja vanbudZetskih
fondova i jedinica lokalne samouprave; pripremudfyga propisa o finansijskom sistemu, sistemu igararéu,
osiguranju, réunovodstvu, reviziji, sprg@avanju pranja novca i finansiranju terorizma; kaoirdnje aktivnosti,
ostvarivanje saradnje i realizaciju obaveza premet&koj banci, Méunarodnom monetarnom fondu i drugim
medunarodnim finansijskim institucijama,; javne priha@arine, porezi, doprinosi, takse, naknade i &njima se
finansiraju javni rashodi na nivou drzave i na niyedinica lokalne samouprave; dumarodne ugovore o
izbjegavanju dvostrukog oporezivanja; primjenuiomearodnih ugovora koji se odnose na carinsku galiti
sistem finansiranja lokalne samouprave; caringdarésku politiku; razvoj sistema unutrasnjih fingish
kontrola u javnom sektoru u skladu sadmearodnim standardima; pripremanje i spi@@ge propisa iz oblasti
svojinsko-pravnih odnosa, drzavne imovine, premidetastra nepokretnosti, eksproprijacije zendjizaloznih
prava na imovini, povkaj i obesStéenje po osnovu oduzetih imovinskih prava; édlanje u drugostepenom
upravnom postupku iz oblasti imovinskih prava igetepene postupke restitucije; staranje o naphatirasnjeg
duga koji¢ine potraZzivanja Vlade kroz redovne,cstime i sudske postupke i aktiviranje zaloZnih pragdaom
osnovu, oblast javnih nabavki; davanje predlogaai sa upravljanjem i raspolaganjem drzavnom imawvin
primjenu Zakona o ratifikaciji Okvirnog sporazunzanieiu Vlade Crne Gore i Komisije evropskih zajednica o
pravilima za saradnju koja se odnose na finansggkuae EZ Crnoj Gori u okviru sprowvienja instrumenta
pretpristupne pori (IPA); donoSenje propisa, poslovnika i procedomaspostavljanju decentralizovanog sistema
upravljanja projektima Evropske unije u Crnoj Geprovaienje tendera, ugovaranje, odobravanjéaoiga i
finansijsko izvjeStavanje sa aspekta javnih nabawdblasti usluga, nabavki, radova, bespovratnegdbm
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tvininga, u smislu programa koje finansira Evropgkga u Crnoj Gori; obezbivanje primjene pravila Evropske
unije, uredbi i procedura koje se odnose na nabavddasti usluga, radova, opreme, tvininga i besgoe

pomgi, pravilno funkcionisanje sistema izvjeStavanjanolu aktivnosti u okviru organizovanja tendebski
procedura, grantova, ugovaranja, finansiranja, oalanja pldanja; drzavnu pong meiunarodnu finansijsku
saradnju u oblastima za koje je ministarstvo osnoyasklaivanje domaih propisa iz okvira svoje nadleZnosti sa
pravnim poretkom Evropske unije; upravni nadzoblastima za koje je ministarstvo osnovano; kaagdr

poslove koji su mu oddeni u nadleznost.

Clan 9

Organi uprave u sastavu Ministarstva finansijaPoreska uprava, Uprava carina, Uprava za igsrdia,
Uprava za imovinu i Uprava za nekretnine.

Poreska uprava vrsi poslove koji se odnoseawastraciju poreskih obveznika i denje jedinstvenog registra
poreskih obveznika; utdivanje pojedinanih poreskih obaveza za sva ¢iza i pravna lica; poresku kontrolu;
redovnu i prinudnu naplatu poreza i sporednih gonegavanja; razvijanje jedinstvenog poreskog infacionog
sistema u saradnji sa organom drZavne uprave madiega informaciono drustvo; denje poreskog
knjigovodstva; primjenu niinarodnih konvencija i ugovora o izbjegavanju dugdsig oporezivanja,;
sprjecavanje i otkrivanje krivinih djela protiv platnog prometa i privrednog paesinja; vatenje centralnog
registra obveznika i osiguranika;denje registra privrednih subjekata za potrebe geagja; prijem i obradu
finansijskih iskaza pravnih lica; prijem i obradutsporeskih prijava poreskih obveznika; prijenbradu
izvjeStaja o pléaenom porezu o odbitku; denje evidencije o prihodima pravnih i fikih lica; obezbjdenje
podataka za fondove socijalnog osiguranja na oskojin obveznici ostvaruju svoja prava iz socijaino
osiguranja; kao i druge poslove koji su joj atiei u nadleznost.

Uprava carina vrSi poslove koji se odnose namjpnu propisa koji se odnose na robu koja se unesginsko
podruje do odrdivanja carinski dozvoljenog postupanja ili upotrebbe (carinski nadzor, prijavljivanje robe,
podnoSenje robe, smjestaj robe); odobravanje dariozvoljenog postupanja ili upotrebe robe (stavjg u
slobodan promet, carinski postupci sa ekonomskisstwtam, postupci izvoza, tranzit robe i slobodniagista);
vrSenje carinske kontrole; utivanje porijekla robe; utdivanje vrijednosti robe u carinske svrhe; izdavanje
obavezujudih informacija; odobravanje pojednostavljenih pasika; primjenu propisa koji se odnose na
povlagene postupke (osloienje od pladanja carine i povkaj robe); sprovéenje mjera carinske istrage i
obavjeStajnog rada radi spfgvanja i otkrivanja carinskih prekrsaja i ktimih djela p@injenih krSenjem
carinskih propisa, kao i podnoSenje prijave nadleztuzilaStvu; obréun i naplatu carinskog duga (obeztgaje
carinskog duga, nastanka, daje, povraaj i otpis carinskog duga), poreza i akciza u wazuvozom robe;
vodenje prvostepenog upravnog postupka; vrSenje kentmosa u carinsko podije i iznosa sa carinskog
podruija doméih i stranih sredstava @anja; kontrolu uvoza, izvoza i tranzita robe zauk&yj propisane posebne
mjere radi zaStite bezbjednosti, zdravlja i Ziviadi, Zivotinja i biljaka, zaStite Zivotne sredirjavnog morala,
zaStite predmeta pod priviemenom zastitom, zadtiternog nasléa i prirodnih rariteta, zaStite autorskog prava i
drugih srodnih prava i prava industrijske svojik&g i ostalih mjera komercijalne politike propidazakonom;
pratenje i razvoj carinskog informacionog sistema, ypikanje icuvanje podataka o uvozu i izvozu za potrebe
statistike i préenje obr&una i naplate dazbina; saradnju sa drugim drzaenganima, privrednim subjektima i
njihovim udruZenjima; saradnju sa carinskim sluZaairugih zemalja i n#inarodnim organizacijama; izdavanje
licenci za zastupanje pred carinskim organondewge propisanih evidencija; kao i druge poslove &ojjoj
odreieni u nadleznost.

Uprava za igre na she vrSi poslove koji se odnose na: afiianje o svojstvu neke igre, kao igre nacsre
pripremanje stréne osnove za izradu propisa u oblasti igara nausgavanje saglasnosti na pravila igara na
sretu; vadenje registra pridivaca igara na stel; utestvovanje u komisijama za izéknje i pronalazenje dobitaka
u lutrijskim igrama na stel; vrSenje kontrole osnovnog kapitala i depozitd pdreiivaca igara na ske po
potrebi, a najmanje jednom u tri mjeseca; izdavad@brenja za drzanje riziko-depozita za osiguragkata
dobitaka kod posebnih igara nacrerazmatranje ponuda dospjelih na konkurs za dlo#tincesije za
priredivanje igara na ste, u skladu sa postupkom davanja koncesije i ohapjostalih strénih poslova u vezi
sa davanjem koncesije; pripremanje predloga zaioduge koncesije; vrSenje procjene vrijednosti adgog
fonda za prirdivanje nagradnih igara u robi i uslugama,; predlggakata o ostalim uslovima koje igraca mora
da ispuni; odréivanje jedinstvenog finansijskog softvera zadkliaje; izdavanje odobrenja za promjenu lokacije
automat-kluba, odnosno kladionice ili uplatnog rge&zdavanje naljepnica za automate i stoloveavathje
saglasnosti i vrSenje kontrole pdreanja nagradnih igara u robi i uslugama; kao iggrposlove koji su joj
odreieni u nadleznost.

Uprava za imovinu vrSi poslove koji se odnosevadenje jedinstvene evidencije drzavne imovine u skisal
medunarodnim r&unovodstvenim standardima;denje registra drzavne imovine; staranje o namjemsko
koris¢enju drzavne imovine; brigu o imovini koja po ifikona postaje drZzavna imovina; investiciono i éeku
odrZavanje zgrada drzavnih organa, reprezentatoiojkata drzavnih organa i diplomatsko-konzularnih
predstavniStava Crne Gore u inostranstvu; podne&atjtjeva i pr&enje poslova upisa u katastar koji se odnose
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na parcelaciju, razgrateénje i razmjenu drZavne imovine; pripremanje naggavora i préenje njihove

realizacije; vrSenje naplate zakupa; obedivnje uslova za zastitu drzavne imovine; usagiasgvpodataka iz
svoje evidencije sa podacima iz katastra nepoksttnmopis imovine bivSih druStveno potitih organizacija i
obezbjéivanje njenog upisa u katastar nepokretnosti; sjara upisu imovine u svojini Crne Gore u katastar
nepokretnosti; vdenje evidencije zaklienih ugovora o sticanju i raspolaganju nepokretrpkretnim stvarima

i drugim dobrima vée vrijednosti u drzavnoj imovini; dostavljanje iegtaja organu drzavne uprave nadleznom za
poslove finansija u elektronskoj formi u rokovimagvidenim zakonom; vrSenje porih poslova neophodnih

za funkcionisanje i rad drZzavnih organa; kao i érpgslove koji su joj oddeni u nadleznost.

Uprava za nekretnine vrSi poslove koji se odrmaséniciranje uréivanja svojinsko-pravnih odnosa na
nepokretnostima,; izradu standarda geodetskih raidosalasti premjera, izradu katastra nepokretnosti
podzemnih instalacija; d@nje upravnog postupka u oblasti svojinsko-praadhosa i katastra i obezbgnje
primjene i izvrSavanja stvarno-pravnih i imovinskitopisa u Crnoj Gori; procjenu vrijednosti nepakiesti;
planiranje, projektovanje, analizu i ocjendrtasti radova na izradi premjera, katastra nepo&ssin
kartografskih radova; fotogrametrijska snimanjaazduha, istrazivku i izdavaku djelatnost i druga geodetska
snimanja i izradu originala i reprodukcija plandwarata; izradu i odrzavanje geodetskih mreza milova;
izradu, obnovu, dopunu i kontrolu drzavnog premj&edastra nepokretnosti i upisa prava na nepoéséina;
izvodenje i nadzor nad izdenjem i odrZzavanjem katastra voda i podzemnih altgekkatastarsko klasiranje i
bonitiranje zemljiSta; predlaganje ufiranja osnovice za razrez poreza od poljoprivredietatnosti; geodetske i
agronomske poslove na komasaciji zemljista; izraduZavanje i razvoj Geografskog informacionogesis
(GIS) u saradnji sa organom drzavne uprave nadtezaiinformaciono drustvo; nacionalnu infrastrulgtur
geoprostornih podataka (NIGP); odrZzavanje i razadffvera za izradu digitalnih geodetskih planogia-
numertkih podataka katastarskog operata i nadzor nad pestovima; préenje i utvdivanje nastalih promjena u
prostoru, odnosno spro#enju utvdenih promjena na planovima i u katastarskom opgudinjizbu promjena
prava na nepokretnostima;denje arhiva tehike dokumentacije drzavnog premjera, planova, kardtage
tehnike dokumentacije; izdavanje licenci za ideoje geodetskih radova i izradu teika dokumentacije; kao i
druge poslove koji su joj odteni u nadleznost.

Clan 10

Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih intagija vrSi poslove uprave koji se odnose na: peatjsinje Crne
Gore u odnosima sa drugim drzavamagamarodnim organizacijama i drugim dwmarodnim institucijama, kao i
sa njihovim predstavniStvima u Crnoj Gori; komumia i koordinaciju komunikacije drugih organa sa
diplomatskim i drugim predstavniStvima drugih drdawmisija méunarodnih organizacija u Crnoj Gori;
diplomatsko-konzularne poslove i druge &trel poslove koji se odnose na ostvarivanje gihi ekonomskih,
kulturno-informativnih i drugih odnosa sa druginZavama i méunarodnim organizacijama; vizni sistem;
predlaganje Vladi vanjske politike i priznavanjdalra, kao i uspostavljanje i prekid diplomatskikkonzularnih
odnosa sa drugim drzavama,; predlaganje Vladinjenja, odnosnode&a Crne Gore u na@inarodnim
organizacijama i integracijama, kao i drugih oblikaltilateralne saradnje; realizaciju strateskiblgmwpolitickih
prioriteta (regionalna saradnja, evropske i evesdsike integracije, unaprdenje bilateralnih odnosa, saradnja na
multilateralnom planu); upravljanje i koordinacgeocesom pridruzivanja i pristupanja Crne Gore Bskoj uniji
u dijelu koji se odnosi na ptanje sprovdenja Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju iztaeevropskih
zajednica i njihovih drzavé8anica, sa jedne strane, i Crne Gore sa drugeestkao i koordinaciju i pkgenje rada
zajednékih tijela osnovanih tim Sporazumom,; koordinacijogesa pregovora sa Evropskom unijom; pripremu
strateSkih dokumenata u vezi sa procesom evrop#i@bracija; koordinaciju saradnje drzavnih orgaaa
institucijama, organima i tijelima Evropske unijgenim drzavamélanicama, drzavama kandidatima i
potencijalnim kandidatima u procesu pridruzivanpaistupanja Evropskoj uniji; koordinaciju us&lganja
domaih propisa sa pravnim poretkom Evropske unije, ikamtvrdivanje obrasca i tabele us&knosti propisa sa
propisima Evropske unije; koordinaciju préemja, pripreme i razvoja nacionalne verzije projaseopske unije i
striene i pravne redakture i lekture prevedenih propisapskog zakonodavstva; koordinaciju préga
dom&eg zakonodavstva na neki od zvanil jezika Evropske unije, upravljanje bazama zdrfku procesa
prevaienja, saradnju sa institucijama, organima i tij@liEvropske unije na podiju prevaienja, kao i sa
ministarstvima, drZzavnim organima i institucijam&moj Gori na podrju prevaienja; realizaciju procesa
programiranja, monitoringa i evaluacije prograntani&ke i finansijske podrske Evropske unije, njeniheashe
¢lanica i druge pomb koje se odnose na proces pridruzivanja Evropskaj; priprema operativnih programa
prekogranine saradnje, potdivanje, monitoring i izvjeStavanje o tim programionakviru podrske Evropske
unije i drzavetlanica, préenje sprovdenja projekata, podrska i stna poma korisnicima; informisanje javnosti
o Evropskoj uniji i procesu pridruzivanja i prisarga Evropskoj uniji; koordinaciju aktivnosti u adnji sa
drugim nadleZnim organima u procesu prik§nja Crne Gore Sjeverno-atlantskom savezu (NATR)EUjui i
informisanje javnosti o NATO i dinamici ispunjavanpbaveza u ovom procesu; izdavanje diplomatskih i
sluzbenih pasoSa i d¥enje propisane evidencije o njima; zastitu intexesge Gore, njenih drzavljana i pravnih
lica u inostranstvu; saradnju sa iseljenicima ine€CGore i njihovim organizacijama; analiziranjeogenjivanje
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razvoja regionalnih i mkinarodnih odnosa i deSavanja, rigtmu oblasti vanjske i bezbjednosne politike;
analiziranje méunarodnog poloZaja Crne Gore, bilateralnih odnasdrsgim drzavama, informacije stranih
medija koje se odnose na Crnu Goru i aktivhostiedunarodnim organizacijama, kao i informacije i apali
specijalizovanih instituta i institucija; promocigkonomskih interesa Crne Gore u inostranstvu; @kiu
diplomatiju, koordinaciju i unapdenje mé@unarodne ekonomske saradnje; koordinaciju promsp@jne
trgovine i prezentacije ekonomskih interesa CrneeGiadi privi&enja direktnih stranih investicija u cilju
ekonomske valorizacije; podsticanje internacioralie crnogorske privrede; koordinacijudastvovanje u
zakljwivanju bilateralnih i multilateralnih ekonomskilnivesticionih sporazuma; iniciranje, koordinaciju i
ucestvovanje u radu mjesovitih komisija za ekononsk@dnju; koordinaciju saradnje sadmearodnim
organizacijama; koordinaciju i komunikaciju sa nesm ministarstvima i ostalim doran i stranim partnerima
(drZzavni organi i organizacije, organi lokalne sam@ave, asocijacije, privredni subjekti, itd.) {icizastite,
valorizacije i promocije ekonomskih interesa Crrer&su inostranstvu; koordinaciju thenarodne razvojne i
humanitarne poni; unaprelenje saradnje u oblasti kulture, obrazovanja itspomeunarodnim odnosima;
pripremu predloga zakona, drugih propisa i op&t#taiz oblasti vanjskih poslova, davanje misljemgapredloge
zakona i drugih propisa kojima se dugu pitanja u vezi sa vanjskim poslovima; vrSerjslpva u skladu sa
zakonom kojim se udeije zakljw&ivanje i izvrSavanje mi&inarodnih ugovora i drugim propisima ili
medunarodnim ugovorima; predlaganje Vladi postavljampoziva Sefova diplomatsko-konzularnih
predstavniStava;d@&e u poslovima vezanim za akreditaciju z¢aith predstavnika drzava i menarodnih
organizacija u Crnoj Gori;a@&e u organizaciji i realizaciji zvaénih i drugih mé@unarodnih posjeta na drzavnom
nivou, ukljwujuci i posjete delegacija i poslanika Skupstine CrioeeGlEese u pripremama zatage
crnogorskih predstavnika na dqumarodnim pregovorima i sastancima; pripremu i dgzaravnih misljenja o
pitanjima iz méunarodnog prava; razgra@enje Crne Gore sa susjednim drzavama, u saraddjugsm
nadleznim organima; pripremuuvanje dokumentacije o drzavnoj granici u skladasaenom kojim se udelje
granina kontrola; sprowtenje postupka sticanja, odrZzavanja, raspolagastjativanja pokretne i nepokretne
imovine u inostranstvu koja je neophodna za ratbdiptsko-konzularnih predstavniStava; prikupljanjevanje
dokumentacije o vanjskoj politici Crne Gore, podstije natno-istrazivékog rada i obrazovanja u oblasti
vanjske politike i méunarodnih odnosa; organizaciju, odrzavanje i aastgtema informatkih,
telekomunikacijskih, kurirskih i drugih veza saldimatsko-konzularnim predstavniStvima i drugim
informacionim sistemima, u saradnji sa drugim nacil® organima; obezhjenje diplomatsko-konzularnih
predstavniStava i zaposlenih u njima, u saradnjiregim nadleZnim organima; kao i druge poslove &ojmu
odreieni u nadleznost.

Clan 10a

Organ uprave u sastavu Ministarstva vanjskilgwasi evropskih integracija je Uprava za dijasporu

Uprava za dijasporu vrSi poslove koji se odnusecduvanje i njegovanje jezika, kulture i tradicijeirafaciju i
jacanje drzavnog identiteta i pripadnosti drzavi Cr@oyi; uspostavljanje kontakata sa iseljenicimghiavim
organizacijama; podsticanje na organizovanje i éawanje pojedinaca i organizacija u dijaspori; ssadjanje
baze podataka o iseljenicima i njihovim organizawig; j@anje komunikacije, n@&isobnog informisanja i
izdavake djelatnosti; pombu njegovanju i promociji kulturnih vrijednosti GsrGore u iseljetkim sredinama;
njegovanije istorijskog i kulturnog nast crnogorskog iseljenistva i pruzanje podrske $traZivanjima; obnovu
jezickih, kulturnih, identitetskih karakteristika isatigtva kod kojeg su ta obiljeZja tokom procesa dauije
izgubljena; unapri@vanje privrednog partnerstva sa dijasporom; paedsie doprinosa iseljenika saradnji Crne
Gore sa drzavama u kojima borave; saradnju u éllagke i obrazovanja; podrsku sportskim i drugim
aktivnostima; stvaranje sistemskih pogodnosti k$ilea za povratnike; zastitu statusnih prava i paj® iseljenika
iz Crne Gore u drzavama prijema; podsticanje dostita i drugih oblika dobronstva; ja&anje kapaciteta
organizacija dijaspore na poslovima javne diplojaata ciljem promocije drzavnih interesa Crne Gae
najviSim nivoima odlgivanja u drZavi prijema; kao i druge poslove kaiijgj odreieni u nadleznost.

Clan 11

Ministarstvo prosvjete vrSi poslove uprave lsgiodnose na: kreiranje, uspostavljanje i razvoazd/no-
vaspitnog sistema; uslove za osnivanje, rad i izenje ustanova u oblasti obrazovanja; organiaaeifia
obrazovno-vaspitnih ustanova; normative i standaed@nansiranje ustanova obrazovanja i vaspitadigpunsku
nastavu djeci giana Crna Gore koji se nalaze na privcemenom radasiranstvu; mobilnost studenata i
akademskog osoblja i menarodnu saradnju u oblasti visokog obrazovanjanpvanje inostranih obrazovnih
isprava o zavrSenom osnovnom, srednjem i visokarazalvanju; donoSenje, odnosno odobravanje obralzovni
programa za predskolsko vaspitanje i obrazovasjgowno obrazovanje i vaspitanje, srednje opStezoleanje,
strueno obrazovanje, vaspitanje i obrazovanje djeceosalmim obrazovnim potrebama i obrazovanje odraslih
upisnu politiku na javnim ustanovama visokog obvarga; raspisivanje konkursa za upis u gimnazgtrenu
Skolu; obrazovanje komisije za pemje maturskog, odnosno stneg ispita; rukovodee kadrove u predskolskom,
osnovnom i srednjem obrazovanju; imenovatg@ova Skolskih i upravnih odbora u javnim ustamaa
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obrazovanja i vaspitanja; donoSenje normativa @lprostru¢noj spremi za nastavnike, stne saradnike i
saradnike u nastavi u osnovnoj Skoli; divanje liste nastavnika koji imaju punu norgasova; donosenje
programa strénog usavrSavanja i napredovanja nastavnika¢rstisaradnika i saradnika u nastavi u obrazovno-
vaspitnim ustanovama; normative prostora, oprenasiavnih sredstava za predskolsko, osnovno, srédigoko
obrazovanje i domskih usluga; program privatno-gaypartnerstva za oblast obrazovanja; opremu, sapjes
ishranu denika i studenata; normative troSkova rada obrazeaspitnih ustanova; davanje saglasnosti na visinu
participacije za pokée troSkova obrazovanja u javnim ustanovamaiignje visine naknade za vanredne
uc¢enike; normative vannastavnog osoblja u obrazoaspi#nim ustanovama; davanje saglasnosti na oktgta a
javnih ustanova iz oblasti obrazovanja i sportskilanizacija; izdavanje udzbenika i udzis&eiliterature; nadzor
nad zakonitofu rada ustanova u oblasti obrazovanja i sportaaastinje prosvjetno-kulturne djelatnosti
pripadnika manjinskih naroda i drugih manjinskiltioaalnih zajednica koji Zive u Crnoj Gori; raz\ioj
implementaciju Nacionalnog okvira kvalifikacije skladenost sa Evropskim kvalifikacionim okvirom; plamye i
programiranje, ostvarivanje i usili@sanje meiunarodne prosvjetne saradnje Crne Gore sa drudiavama,
regionalnim zajednicama i enarodnim organizacijama; edukaciju i $trta usavrSavanje stranaca u Crnoj Gori
i crnogorskih drzavljana u inostranstvu, posebnadihl i talentovanih ¢enika i studenata; prikupljanje, obradu i
distribuciju predloga i odgovarajih podataka, informacija i programa u oblastimatumarodne prosvjetne
saradnje; upravni nadzor u oblastima za koje jestarstvo osnovano; kao i druge poslove koji suaikgieni u
nadleznost.

Clan 12

Ministarstvo nauke vrSi poslove uprave koji saase na: realizaciju programa od opSteg interepa# se
nawno-istraZivaéke ustanove i istrazi¢aukljucuju u evropski istraziwki prostor i m@unarodne programe u
nauci; usavrSavanje i mobilnost crnogorskih iswra# sa ciljem omogtavanja njihovog rada u istraZiskam
centrima i institutima u Crnoj Gori i inostranstwegionalnu saradnju i infrastrukturno povezivamje
istraZivanjima,; realizaciju nacionalnih i thenarodnih natno-istraziv&kih projekata; centre uspjesnosti;
unapréenje infrastrukture neophodne za ostvarivanjeisteaja; podsticanje n&ne produktivnosti; stimulisanje
izdavake djelatnosti i organizovanje naih kongresa; ukljéivanje nadne dijaspore u n&no-istraziv&ku
djelatnost u Crnoj Gori; uklgivanje meunarodno priznatih ngnika iz drugih zemalja u n&no-istraZivé&ke
programe i projekte u Crnoj Gori; programe od naalnog zn#&aja koji imaju interdisciplinarni karakter, a
realizuju se uzte&e viSe ministarstava; izradu planova i programanadistraZzivadke djelatnosti; izradu n&ne
politike i strategije; pripremu predloga zakonajgih propisa i opstih akata iz oblasti nauke; utikinje
dom&sih propisa iz okvira svoje nadleznosti sa pravnoregkom Evropske unije; izradu akata o &) i
tehnoloSkoj saradnji Crne Gore sa drugim zemljam@njorandumi, sporazumi, ugovori, protokoli, progjam
uce&e Crne Gore u multilateralnim i bilateralnim progiena i projektima koji se odnose na nauku, istratije i
razvoj; sprovdenje projekata u oblasti nauke koji se finansirajpretpristupnih fondova Evropske unije - IPA
projekti; nagnu i tehnoloSku saradnju Crne Gore sa drugim drhayarganizaciju i koordinaciju nacionalnih
kontakt osoba (NCP); péanje implementacije strategije ri@o-istrazivéke djelatnosti u Crnoj Gori; utdivanje
programskih i finansijskih kriterijuma za finansija programa od opsteg interesa iz budzetskih treats
analiziranje potrebnih sredstava za realizacijinatistraZzivéke djelatnosti; licenciranje némoo-istraziv&kih
ustanova; planiranje i programiranje, ostvarivanjsklativanje metunarodne natne saradnje Crne Gore sa
drugim drZzavama, regionalnim zajednicama gom&arodnim organizacijama; staranje o realizacjigoama iz
nadleznosti ovog organa koji se finansiraju iz idZrne Gore; prikupljanje, obradu i distribug@jedloga i
odgovarajdih podataka, informacija i programa u oblastimatiomarodne natne saradnje; \@enje propisanih
evidencija; upravni nadzor u oblastima za koje jeistarstvo osnovano; kao i druge poslove koji suadreieni
u nadleznost.

Clan 13

Ministarstvo kulture vrSi poslove uprave koji@#nose na: razvoj kulturnog i umjetkog stvaralastva; zastitu,
ocuvanje, valorizaciju i prezentaciju kulturne baétinstvarivanje javnog interesa u kulturi; izradyriovalenje
strategija i programa razvoja kulture; istraZivamjleulturi; obezbjdivanje materijalne osnove, uslova i
podsticajnih mjera za razvoj kulture; izgradnjurzavanje, tehrko-tehnoloSko opremanije i koé&nje objekata
kulture; osnivanje i rad ustanova kulture (bibli@emuzeja, kinoteka i drugih ustanova kultureyrditanje
ispunjenosti uslova za obavljanje djelatnosti kdtknjizevno, prevodik&ko, scensko, mugko-scensko i filmsko
stvaralastvo; umjettiko stvaralastvo u drugim audio-vizuelnim medijinmjavaku, pozorisnu i kinematografsku
djelatnost; obavezni primjerak publikacija; statgpitanja samostalnih umjetnika i samostalnihcsijaka u
kulturi i istaknutih kulturnih stvaralaca; podstiga rada strukovnih udruzenja iz oblasti kultuneipvodnju,
promet i komercijalno umnoZavanje kinematografsk@ia; muzejsku, bibliot&u, arhivsku i kinotéku
djelatnost; stréno osposobljavanje i usavrSavanje kadrova za aogeljdjelatnosti kulture; drzavna odlikovanja;
drzavne simbole; drzavne nagrade; drzavne prazsgamnen-obiljezja; medijski i radio-difuzni sistem;
informativnu djelatnost u domenu Stampe, radij@vigije i drugih medija; pristup informacijama ogedu
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organa vlasti; medijsku koncentraciju Stampanihijagdstvarivanje zajetienih prava grdana na informisanje
po osnovu programskih sadrzaja odéaja za razvoj nauke, obrazovanja i kulture; ostanje informisanja lica
oSt&enog sluha i vida; ostvarivanje informisanja pripi&d manjinskih naroda i drugih manjinskih naciaorilal
zajednica; unapdgvanje i razvoj méunarodne kulturne i medijske saradnje; saradnjeg@nalnim i
medunarodnim organizacijama, institucijama i strukenr@Esocijacijama iz oblasti kulture i medija; stvgea
uslova za prezentovanje crnogorskog kulturnog ietimijkog stvaralaStva u inostranstvu i stvaralastvaitirug
drzava i naroda kod nas; razmjenu i prenoSenjejskéialiprograma i informacija; obezldiganje i realizaciju
stranih donacija za kulturu i medije; pristupani®iistenje m@unarodnih fondova za razvoj kulture i medija;
usklativanje domaih propisa iz okvira svoje nadleznosti sa pravnoregkom Evropske unije; planiranje i
programiranje, ostvarivanje i uski@anje meunarodne kulturne saradnje Crne Gore sa druginvania,
regionalnim zajednicama i renarodnim organizacijama; staranje o realizacigopama iz nadleznosti ovog
organa koji se finansiraju iz budZeta Crne Goredaganje i obezbijigvanje realizacije aktivnosti u saradnji sa
diplomatsko-konzularnim predstavniStvima Crne Qoreostranstvu, kao i diplomatsko-konzularnim
predstavniStvima i kulturno-informativnim centrirdeugih drzava u Crnoj Gori po osnovu autemith i
prepoznatljivih sadrzaja, programa i projekatalju giromovisanja kreativnih potencijala; prikupljanobradu i
distribuciju predloga i odgovarajih podataka, informacija i programa u oblastimatamarodne kulturne
saradnje; upravni nadzor u oblastima za koje jestarstvo osnovano; kao i druge poslove koji suaaikgieni u
nadleznost.

Clan 14

Organ uprave u sastavu Ministarstva kulture peaya za zastitu kulturnih dobara.

Uprava za zastitu kulturnih dobara vrsi poslkep se odnose na: istraZivanje, ptavanje, dokumentovanje i
evidentiranje kulturnih dobara; prikupljanje, stnu obradu tuvanje dokumentacije o kulturnim dobrima;
uspostavljanje prethodne zaStite predmeta, objelaMaliteta i podrtja i drugih materijalnih dobara za koje se
osnovano vjeruje da imaju kulturnu vrijednost; divanje kulturne vrijednosti kulturnih dobara; utiranje
statusa kulturno dobro i uspostavljanje trajneitaktlturnih dobara; kontinuirano prenje stanja kulturnih
dobara i revalorizaciju njihove kulturne vrijedniositvrdivanje razloga i donoSenje rieSenja o prestankusta
kulturno dobro; formiranje dosijea kulturnih dobanapostavljanje i vienje registara kulturnih dobara u
analognoj i elektronskoj formi; uspostavljanje teaje informacionog sistema kulturnih dobara i njego
povezivanje sa drugim odgovaréimm informacionim sistemima; saradnju sa vlasnicirdezaocima kulturnih
dobara i nevladinim organizacijama koje se bavéteas kulturnih dobara; postavljanje privremenoarabca
kulturnom dobru; davanje misljenja za priviemenw#&enje kulturnih dobara; staranje o uneSenim kuiltu
dobrima; povréaj kulturnih predmeta koji su protivpravno odnessmteritorije drzavalanica Evropske unije,
teritorije drugih drZzava i iz Crne Gore; staranjelagovremenom vianju privremeno iznesenog kulturnog dobra
i utvrdivanje stanja u kojem je wano; odrdivanje namjene i riéna kori¥enja kulturnog dobra u cilju odrzZivog
razvoja i davanje odobrenja za kégfje kulturnog dobra u komercijalne svrhe; evidanie objekata, predmeta,
lokaliteta, podrgja i drugih materijalnih dobara koja uZivaju predha zastitu; izdavanje dozvole za arheoloSka i
konzervatorska istraZivanja; obustavljanje istradja i oduzimanje odobrenja za istraZivanje; ditanje
vrijednosti i statusa stajnih nalaza; izradu i donoSenje studija zaStiléukaih dobara za potrebe izrade drzavnih
i lokalnih planskih dokumenata; saradnju sa nosiagpripremnih poslova i obdavacima planskih dokumenata;
razmatranje i davanje misljenja na planska dokuametdvanje saglasnosti za geoloSka istraZivanjeimib
kulturnih dobara; izdavanje konzervatorskih uslogavanje saglasnosti na konzervatorske projekie;gmeno
ili trajno obustavljanje sprov@nja konzervatorskih mjera ili izdenja radova na kulturnom dobru; prijem
izvedenih radova na kulturnom dobru, nakon sprowddieonzervatorskih mjera; obustavljanje radova na
kulturnom dobru koji se izvode bez ili mimo odobogrkonzervatorskog projekta; pruzanje &trel pomai
vlasnicima i drzaocima kulturnih dobara; vrSenjgpekcijskog nadzora u odnosu na stanje kulturnidach
poStovanje utwtenog reZzima i sprovienje mjera zastite na kulturnim dobrima, kao i astxanje prava i obaveza
vlasnika i drzalaca kulturnih dobara; kao i drugslpve koji su joj odréeni u nadleznost.

Clan 15

Ministarstvo ekonomije vrSi poslove uprave lsgiodnose na: uddivanje predloga i sprodenje strategije
razvoja Crne Gore; utdlivanje predloga i sprovienje strategije i politike regionalnog razvoja C@ere;
pripremu i ocjenu razvojnih investicionih projek&tai su od interesa za Crnu Goru, a koji su u e&dbsti ovog
ministarstva, koordinaciju aktivnosti u spraemju politike regionalnog razvoja Crne Gore, sajada
jedinicama lokalne samouprave i ostalim nosiociwiiige regionalnog razvoja u pripremi i spraienju
razvojnih programa i projekatate&e u pripremi strateskih i operativnih dokumenat&@astenje sredstava
pretpristupnih fondova Evropske unije i ostalihdmearodnih izvora finansiranja namijenjenih regiorah
razvoju; stvaranje uslova za odrZiv i uravnotezst r razvoj crnogorske ekonomije i njene konkumesti;
politiku usmjerenu na podrSku razvoju ekonomijedduzetnistva, malih i srednjih preddae zanatstva,
tranziciju privrede; strukturno prilagavanje privrede; iniciranje, uidivanje i ocjenjivanje programa
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transformacije i izvjeStaja o procjeni vrijedngsteduzéa sa metodologijom procjene i davanje ili uskranje
saglasnosti na ovaj proces; §gaje ugovora sa savjetnicima za privatizaciju Zagbe Savjeta za privatizaciju i
tenderskih komisija; nove proizvodne i poslovnentdhgije; industrijsku proizvodnju po sljeden sektorima i
podsektorima: proizvodnja elekine energije i gasa, eksploatacija ruda i kamensp(e#tacija energetskih
sirovina, eksploatacija ostalih sirovina i matda)a prerativacka industrija (proizvodnja osnovnih metala i
metalnih proizvoda, proizvodnja maSina idag, proizvodnja tekstila i tekstilnih proizvodapzvodnja koze i
predmeta od koZe, prerada drveta i proizvodi o@tarproizvodnja papira, izdavanje i Stampanjeizpoanja
proizvoda od gume i plagtiih masa, proizvodnja proizvoda od ostalih nemétatninerala); energetsku politiku;
sprovaienje politike i koordinaciju implementacije projé&al oblasti energetske efikasnosti, vrSenjeiathui
upravnih poslova iz oblasti energetske efikasnastrdivanje pravaca i dinamike razvoja energetike; ey
energetskog bilansa Crne Gore; promet naftnih dexj\sistem koncesija i dodjelu koncesija iz nauths# ovog
ministarstva; eksploataciju mineralnih i drugilosina; geoloSka istraZivanja; istraZivanje i praidaju
ugljovodonika; préenje stanja i razvoj unutrasnje i spoljne trgovipipremu i aZuriranje plana interventnih
nabavki; zastitu potroga; politiku konkurencije; p&&nje, analiziranje i prognoziranje konjukture trdig dijelu
nadleznosti ministarstva; sagledavanje robnih takasnabdjevenosti trziSta u dijelu nadleznostiistarstva;
medunarodne ekonomske odnose;derge uticaja ekonomske politike i relevantne zakenggulative na
ekonomske odnose sa inostranstvom; sistemske & grogsticajne mjere za unagpeaje ekonomskih odnosa sa
inostranstvom; investicionu politiku; predlagameggovaranje, zaklfivanje i pr&enje implementacije
medunarodnih ekonomskih, trgovinskih i ugovora o ugajam podsticanju i zastiti investicijaestvovanje u
radu mjeSovitih komiteta i komisija o ekonomskajgovinskoj saradnji; rezim i kontrolu spoljne tkgoe
naoruzanjem, vojnom opremom i robom dvostruke naenj&ontrolisanom robom) kao i vrSenje nadzora nad
obavljenim poslovima spoljne trgovine kontrolisanmbom; préenje i predlaganje mjera za liberalizaciju
prekograntne trgovine robama i uslugama; saradnju sa regionalmeiunarodnim ekonomskim organizacijama
i institucijama, nardito sa Svjetskom trgovinskom organizacijom (ST@J,ikao i sa drugim multilateralnim
inicijativama; @estvovanje u sprodenju Centralnoevropskog sporazuma o slobodnoj ing6@EFTA),
Evropskog sporazuma o slobodnoj trgovini (EFTAjugih sporazuma o slobodnoj trgovini; infrastruktur
kvaliteta (standardizacija, akreditacija, metrojagsistem kontrole predmeta od dragocjenih mesadéem ocjene
usaglasenosti, tehiki propisi iz nadleznosti ministarstva); industkijssvojinu; autorsko i srodna prava;
proizvodnju, komercijalno umnoZzavanje i promet &gh diskova; préenje i prodavanje uslova prividvanja i
ekonomskog polozaja privrednih subjekata iz nadistirministarstva; m&unarodnu saradnju u oblastima iz
nadleznosti ovog ministarstva; poboljSanje reguledeadministrativnog okvira, promociono djelovanje,
pripremanje i ostvarivanje planova razvoja, kaouiga pitanja iz oblasti ekonomskog i priviednogroga;
upravni nadzor u oblastima za koje je ministarstsoovano; kao i druge poslove koji su mu dere u
nadleznost.

Clan 16

Organ uprave u sastavu Ministarstva ekonomif@ijekcija za razvoj malih i srednjih preddze

Direkcija za razvoj malih i srednjih predidaevrSi poslove koji se odnose na: definisanje etyigs razvoja malih
i srednjih preduz&, pripremanje i realizaciju programa i projekaaaazvoj malih i srednjih preduzs,
koordinaciju programa, mjera i aktivnosti koje s#ose na razvoj malih i srednjih predéaeistrazivanje uticaja
zakonskih i drugih akata na razvoj malih i sredpjieduzéa; pripremanje programa za edukaciju preduzetnika,
izradu projekata i staranje o organizovanju redimha lokalnih centara za podrSku razvoja malgrédnjih
preduzéa, predlaganje i obezljiwanje realizacije specijalnih programa za podsgtiaavoja malih i srednjih
preduzéa (podsticaj franSizinga, lizinga, tehnoloskih mavk, inkubatora, itd.); kao i druge poslove kojisu
odreieni u nadleznost.

Clan 17

Ministarstvo saobfaja i pomorstva vrSi poslove uprave koji se odmeseZeljezniki, drumski, pomorski i
vazdus$ni saobtaj; sigurnost Zeljeztikog, drumskog, pomorskog i vazdusnog saédiea bezbjednosnu zastitu
trgovackih brodova i luka otvorenih za menarodni saobiaj; utvidivanje indikatora, spg&avanje i preduzimanje
hitnih mjera u sltaju zagdenja mora sa plovnih objekata; prevoz opasnih njaterZzeljezntkom, pomorskom i
vazduSnom saobéaju i na unutrasnjim plovnim putevima u skladu eagbnim zakonom; unutrasnji i
medunarodni prevoz lica i stvari; drzavne puteve;e&aigku infrastrukturu, infrastrukturu civilnog - vazagg
saobréaja i objekte sigurnosti plovidbe; Zeljezkii, putnu i pomorsku privredu; unutrasnju plovidbigurnost
pomorske i unutrasnje plovidbe; pemje i prodavanje uslova prividvanja i ekonomski poloZaj privrednih
subjekata u ovim oblastima; predlaganje mjeradekwazvojne politike i analiziranje njihovih utjeana
ekonomski poloZzaj privrednih subjekata u oblastegnih puteva, saohfaja, pomorstva; homologaciju puthih
i transportnih vozila, ukljéujuci opremu i pojedinéne djelove sa usvojenim standardima na nivou sagirn
ekonomskih i ekoloSkih zahtjeva; pemje stanja telde i razvojne politike; pr&enje stanja i iniciranje aktivnosti u
oblasti menadZmenta kvaliteta; usilanje domaih propisa iz okvira svoje nadleznosti sa pravnoregkom
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Evropske unije; upravni nadzor u oblastima za k@jeinistarstvo osnovano; kao i druge poslove &ojmu
odreieni u nadleznost.

Clan 18

Organi uprave u sastavu Ministarstva sagdjeai pomorstva su ldka uprava, Uprava pomorske sigurnosti,
Direkcija za saobkaj i Direkcija za Zeljeznice.

Lucka uprava vrsi poslove koji se odnose na: lukeamamalnog zn&aja; brigu o izgradnji, rekonstrukciji,
odrzavanju, upravljanju, zastiti i unagemju luka; nadzor nad koti&njem luka, pruzanje ¢kih usluga i
obavljanje ostalih djelatnosti u lukama; kontroadrizgradnjom, rekonstrukcijom, odrzavanjem i zagtilucke
infrastrukture i suprastrukture; obezigaje uslova za obavljanje pomorskog saédjai lwckih usluga u lukama i
na sidristima luka; primjenu doréia propisa, méunarodnih sporazuma i standarda koji se odnosekes |
pripremu planova razvoja luka koje donosi Vladeezif)elenje poslovanja luka u skladu sa trziSnim princggim
pripremu kriterijuma za utdivanje visine naknade za kotéhje Iitke infrastrukture; pripremu koncesionog akta,
ucestvovanje u postupku za dodjelu koncesije i z&klanje ugovora o koncesiji; odobravanje iznosa adknza
lucke usluge na osnovu maksimalno demog iznosa ove naknade; kontrolu izvrSavanja ugoedkoncesiji;
regulaciju i koordinaciju odnosa i aktivnosti izéiwekoncesionara; vienje registra koncesija; obeztgmje
ispunjavanja uslova utdenih meiunarodnim i domém propisima kojima se reguliSe spfganje zagdivanja
Zivotne sredine sa brodova, zaStita morske sregirniebalnog podrgja i civilna odgovornost za Stetu izazvanu
zagaenjem; kao i druge poslove koji su joj odieai u nadleznost.

Uprava pomorske sigurnosti vrSi poslove kojodaose na: sigurnost plovidbe u obalnom moru Croee @
vezi sa uréivanjem i odrzavanjem pomorskih plovnih puteva,tpefanjem objekata sigurnosti plovidbe na
plovnim putevima i obezbjivanjem njihovog pravilnog funkcionisanja, vrsenjeoslova radio sluzbe na
pomorskim plovnim putevima za potrebe pomorskodsataja, prikupljanjem hidrografskih, okeanografskih i
meteoroloSkih podataka i njihovo emitovanje radd@om; utvdivanje sposobnosti za plovidbu brodova i drugih
plovnih plutajuitih objekata, i to: vrSenjem teldkiog nadzora, izdavanjem brodskih isprava, knjiga i
svjed@anstava, izré&unavanjem tonaze prilikom baZzdarenja plovnih obigkerSenje tehike ekspertize pri
nastalim pomorskim nezgodama; organizovanje i ghajd akcija traganja i spaSavanja na moru; zastara od
zagaenja sa plovnih i plutajuh objekata; upis jahti u Registar jahti; primjemadunarodnih i evropskih
konvencija, protokola i sporazuma iz djelokrugar@#ne nadleznosti; saradnju sa og&sm meiunarodnim
organizacijama i ovl&&nim organima drugih drzava iz djelokruga rada wupr&ao i druge poslove koji su joj
odreieni u nadleznost.

Direkcija za saobtaj vrSi poslove koji se odnose na: upravljanjeyoazgradnju, rekonstrukciju, odrzavanje i
zasStitu drzavnih puteva Crne Gorggstvovanje u izradi strategije, sredngarog programa i godisnjih planova;
pripremu poziva na nadmetanje, sprd®oje postupka ustupanja radova za izradu s&krdokumentacije,
izvodenje radova na izgradnji, rekonstrukciji, redovnianvesticionom odrZzavanju, pruzanje tetk@ pomai
motorizovanim desnicima u saobéaju na drzavnim putevima; organizaciju stre kontrole i kvaliteta izvedenih
radova; pokretanje postupka za rjeSavanje imovipskenih odnosa; pribavljanje odobrenja zadgrge, prijem i
predaju izgrdenih drzavnih puteva na eksploatacijudenje baze putnih podataka; evidenciju nepokrethogt
pripadaju drzavnim putevima; pripremu finansijsk&waimentacije i préenje utroSka finansijskih sredstava;
izdavanje saglasnosti za prikignje i ukrStanje drzavnog puta sa drugim putevipoatavljanje infrastrukturnih
objekata (cjevovoda, vodovoda, kanalizacije, eiékih, telefonskih i telegrafskih vodova i dr.) n&avnom putu
i zaStithom pojasu; zakup putnog zemljista; izdgawozvola za obavljanje vanrednog prevoza; prekope
izdavanje odobrenja za postavljanje natpisa i re&8lssaobréajno tehnikih uslova za projektovanje prikifaka
na drZavni put i saglasnosti na ideau tehniku dokumentaciju, izdavanje i ukidanje dozvola emvpz putnika i
tereta u méunarodnom prevozu i damjesnom unutraSnjem prevozu u drumskom s&afraizdavanje i
ukidanje licenci za javni prevoz putnika i teretanutrasnjem i m&narodnom drumskom saobggu i pruzanje
usluga autobuskih stanica, razmjenu i dodjelu diazgobijenih za slobodni prevoz putnika uduearodnom
drumskom saobtaju; kategorizaciju autobuskih stanica i glavnitobuskih stajalista i teretnih stanica i
ispunjenost uslova za njihov rad; zabranu obawjgngvoza u drumskom sao&agu stranom prevozniku na
teritoriji Crne Gore, registraciju i ovjeru usnih i vazéih redova voznje u n@@mjesnom linijskom saobéaju;
ukidanje vazéih redova voznje u n@enarodnom prevozu; kao i druge poslove koji stophjeieni u nadleznost.

Direkcija za Zeljeznice vrSi poslove koji se oda na: razvoj, izgradnju, rekonstrukciju, odrzgeamzastitu
Zeljeznica Crne Goregastvovanje u izradi strategije, projekata, sredijoog programa i godisnjih planova,
pripremu poziva na nadmetanje, sprd®oje postupka ustupanja radova za izradu s&krdokumentacije,
izvodenje radova na izgradnji, rekonstrukciji, redovnianvesticionom odrZzavanju; organizaciju stne kontrole
i kvaliteta izvedenih radova; pokretanje postupkajeSavanje imovinsko-pravnih odnosa; pribavljasgebrenja
za gradnju, prijem i predaju izgt@nih Zeljeznica, evidenciju nepokretnosti koje adaju Zeljeznici; pripremu
finansijske dokumentacije i pfenje utroska finansijskih sredstava; izdavanjeasagisti za prikljtenje i
ukrStanje javnih puteva sa Zeljeskom prugom, postavljanje infrastrukturnih objekétgvovoda, vodovoda,
kanalizacije, elekttinih, telefonskih i telegrafskih vodova i dr.) napnom i zastithom pojasu; razvoj,
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modernizaciju, rekonstrukciju i zastitu Zeljegdih pruga; izdavanje licenci privrednim druStvingwpravljanje
Zeljezntkom infrastrukturom i sertifikata o bezbjednostiwaavljanje infrastrukturom, licence i sertifikata
prevoznicima za javni prevoz i prevoz za sopstyasteebe; izdavanje odobrenja za rekonstrukcijuezelfke
infrastrukture i izgradnju i rekonstrukciju nadvgeke iznad elektrificiranih Zeljez¢kih pruga; izdavanje
saglasnosti za izgradnju, rekonstrukciju, odrZzawaapstitu industrijske Zeljeznice; zakljuanje ugovora sa
prevoznicima koji obavljaju prevoz od javnog intagizdavanje odobrenja za prevoz i poSiljki, odobrenja
za proizvodnju prototipa Zeljeztkih vozila, izdavanje dozvola za kaf&nhje novih materijala, opreme, djelova i
vozila, pr&enje razvoja u oblasti Zeljezkibg prevoza; utdivanje broja Zeljezikih teretnih kola koja moraju
imati pritvrdne ili riéne kanice; notifikaciju; vatenje propisanih evidencija; kao i druge poslove &ojjoj
odreieni u nadleznost.

Clan 19

Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvojavposlove uprave koji se odnose na: ditvanje predloga telde
i razvojne politike, mjere agrarne politike i pd# ruralnog razvoja; predlaganje i konstituisasiptemskih
rjeSenja u poljoprivredi i preduzimanje mjera z&oyo sprovdenje; zastitu, iskoriavanje i unaprévanje
poljoprivrednog zemljista; biljnu proizvodnju; serstvo; organsku proizvodnju; fitosanitarnu oblast;
veterinarstvo; bezbjednost hranéelarstvo; slatkovodno, morsko ribarstvo i marikultyacanje konkurentnosti
proizvaiaca hrane; odrzivo gazdovanje poljoprivrednim resnesipoboljSanje kvaliteta Zivota i Sirenje
ekonomskih aktivnosti u ruralnim podjima; primjenu savremene tehnike i tehnologije yqgmivredi; bilans
osnovnih poljoprivrednih proizvoda; predlaganje rajeanaliziranje njihovog uticaja na ekonomskiq#alj i
uslove privrdivanja subjekata iz oblasti poljoprivrede i agraisttije; razvojnu politiku u oblasti Sumarstva;
sistemska rjeSenja za gazdovanje Sumama i Sumskijiztem i njihovu zastitu;@vanje, ekonomsko kodénje
i unapretivanje Suma; monitoring planiranja gazdovanja Sumydioenciranje strénih poslova u Sumarstvu;
razvojnu politiku u oblasti lovstva; sistemska gefa za gazdovanje i upravljanje sa diiljdovstvom;
obezbj@enje korigenja lovista i izradu programa razvoja lovstvayogau politiku u upravljanju vodama;
sistemska rjeSenja za obezigaje i korigenje voda, vodnog zemljiSta i vodo-izvoriSta zacgthbdijevanje,
zaStitu voda od zagavanja, ur@enje voda i vodotoka i zastitu od Stetnog dejstwday sistemske i druge
podsticajne mjere za unagsenje ovih oblasti; vdenje propisanih evidencija; menarodnu saradnju u oblastima
za koje je ministarstvo osnovano; uskilanje domaih propisa iz okvira svoje nadleznosti sa pravnoregkom
Evropske unije; upravni nadzor u oblastima za @jeinistarstvo osnovano; kao i druge poslove &ojmu
odreieni u nadleznost.

Clan 20

Organi uprave u sastavu Ministarstva poljopderéruralnog razvoja su Fitosanitarna uprava, Neteska
uprava, Uprava za Sume, Uprava za vode i Agenai@duxan.

Fitosanitarna uprava vrSi poslove koji se odnasezdravstvenu zastitu bilja; sredstva za ishialja; sredstva
za zastitu bilja; sjemenski i sadni materijal; #adiljnih sorti; bezbjednost hrane i genetski nfikdvane
organizme (GMO); pripremu sttoe osnove za godiSnji program monitoringa rezidodjsnji plan kontrole, plan
monitoringa i plan za upravljanje kriznim situaaija u oblasti bezbjednosti hrane biljnog porijekdanivou
primarne proizvodnje i za donoSenje propisaterge propisanih registara i evidencija; sprdeme méunarodnih
ugovora i razmjenu informacijage&e u mgunarodnim organima i organizacijama; uspostavljéitgsanitarnog
informacionog sistema, prikupljanje, obradiuvanje podataka; pripremanje izvjeStaja, analif@rimacija i
drugih materijala, u skladu sa propisima idumearodnim ugovorima; kao i druge poslove koji guoreieni u
nadleznost.

Veterinarska uprava vrsi poslove koji se odnusepraenje i sprji€avanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i
iskorjenjivanje odréenih zaraznih bolesti Zivotinja; spratenje veterinarske preventive kod Zivotinja, hrane
Zivotinjskog porijekla, kombinovane hrane i hrameZ/otinje, siemena za vjesk®d osjemenjivanje, jajnibielija i
opladenih jajnih¢elija i otpada Zivotinjskog porijekla - nus proizlay u unutraSnjem prometu i u prometu preko
granice Crne Gore; sprogenje obaveznog obima zdravstvene zastite Zivotipjacenje realizacije programa
preventivnih mjera; zastitu dobrobiti Zivotinjayutivanje ispunjenosti propisanih uslova za obavljanje
veterinarske djelatnosti; obavljanje djelatnostipvodnje i prometa hrane Zivotinjskog porijeklapkbinovane
hrane, hrane za Zivotinje nakon primarne proizvedmtpada Zivotinjskog porijekla; enje propisanih registara;
pripremanje strénih osnova za godisnji program monitoringa rezidpeevencije pojedinih zaraznih bolesti
Zivotinja i zoonoza, godiSnji plan kontrole, plammitoringa i plan za upravljanje kriznim situacijam oblasti
bezbjednosti hrane Zivotinjskog porijekla, kombiapng hrane i hrane za Zivotinje, kao i za donoSemjpisa;
izradu analiza programa i informacija koje sluze kwne osnove za utdivanje i sprovdenje politike u
veterinarstvu, bezbjednosti hrane i zaStite dobirdhviotinja; saradnju i koordinaciju sa thenarodnim
organizacijama, ustanovama, privrednim subjektighaigim institucijama u oblasti veterinarstva; kalouge
poslove koji su joj odrdeni u nadleznost.

Uprava za Sume vrsi poslove koji se odnose pezlgjetivanje i unaprjdivanje stanja Suma; gazdovanje
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Sumama; mjere i radnje na njezi, obnavljanju, pajiz i melioraciji Suma (bioloSka reprodukcija)ivajanje
sjemenskih objekata; zdravstveni pregled i kontprhizvodnje reproduktivnog materijala Sumskog daye
obezbjdivanje sjemena i sadnog materijala; mjere i radagk accuvanja prirodnih i radom stvorenih vrijednosti
Suma, sprjéavanja i otklanjanja Stetnih posljedica svih bidiskabiotskih faktora koji ugroZavaju te vrijedrios
sanacije postofeg stanja; zaStitu Suma i Sumskog zemljiSta odymavnog prisvajanja i koré&nja, pozara i dr;
vodenje izvjeStajno -prognogke sluzbe; planiranje gazdovanja Sumama, koje tsarege kroz izradu programa i
planova gazdovanja Sumama, idakih projekata i programa i planova poSumljavanjetipdoznaku stabala,
premjer i Zigosanje drveta i izdavanje uvjerenj@odjeklu Sumskih sortimenata; davanje Suma u drdpsvojini
na kori€enje putem ugovora, u skladu sa zakonom; monitapngvedenih mjera na gazdovanju Sumama, vrsenje
struitnog nadzora i kontrolu kvaliteta izvedenih radox@ienje evidencije i baze podataka za Sumarstvo
(informacioni sistem); stino usavrSavanje (savjetovanje, kursevi i dr.),dgrai koordinaciju sa odgovardajim
medunarodnim organizacijama i institucijama u okviturdenih ovlagenja; kao i druge poslove koji su joj
odreieni u nadleznost.

Uprava za vode vrSi poslove koji se odnose hazbjeenje i sprovdenje mjera i radova na uenju voda i
vodotoka, zastiti od Stetnog dejstva voda i zagtitla od zag#ivanja; obezbjéenje korigenja voda, materijala iz
vodotoka, vodnog zemljiSta i vodnih objekata u @rigg svojini, putem koncesija, zakupa i sl.; upjanje vodnim
objektima za zastitu od Stetnog dejstva voddewge investitorskih poslova, vrSenje gimog nadzora i kontrolu
kvaliteta izvedenih radova; teldki pregled i prijem izvedenih radova; izdavanje nibdakata; obréun vodnih
naknada; uspostavljanje i &®nje vodnog informacionog sistema, vodnih katastagistra voda od ztaja za
Crnu Goru i monitoringa prirodnih i drugih pojaadi obezbjéenja podataka za zastitu od Stetnog dejstva voda,;
pripremu stranih osnova za propise, planove i programe;divanje granica vodnog dobra i odreanje statusa
javnog vodnog dobra; zastitu voda i vodnog zenaljad protivpravnog prisvajanja i kof&nja; strdno
usavrSavanje (savjetovanje, kursevi i dr.), satadajodgovarajiim meiunarodnim organizacijama i
institucijama u okviru utvtenih ovlagenja; kao i druge poslove koji su joj odemi u nadleznost.

Agencija za duvan vrSi poslove koji se odnoseonganizovanje i sprodenje javnog tendera za privredna
drustva, odnosno preduzetnike, radi dobijanja diezea proizvodnju duvanskih proizvoda; wutivianje
ispunjenosti uslova zata¥e na javhom tenderu i davanje dozvole za proizwodojanskih proizvoda
privrednom drustvu, odnosno preduzetniku koji igaua propisane uslove; utiivanje ispunjenosti uslova za
obavljanje trgovine na veliko duvanskim proizvodinizdavanije licence za obavljanje trgovine nakeli
duvanskim proizvodima, privrednom drustvu, odnogreduzetniku, kao i uvozniku koji je upisan u Régyis
uvoznika duvana i duvanskih proizvoda koji ispuaj@vopisane uslove; utlivanje ispunjenosti uslova za
obavljanje trgovine na malo duvanskim proizvodinedavanje odobrenja privrednom drustvu, odnosno
preduzetniku za obavljanje trgovine na malo duvangkoizvodima; koordinaciju aktivnosti organa ganizacija
u oblasti suzbijanja nelegalnog prometa duvansidizpoda; préenje stanja na trziStu duvanskih proizvoda;
vodenje propisanih registara; kao i druge poslove $wjjoj odréeni u nadleznost.

Clan 21

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma vrSi pmge uprave koji se odnose na: integralno planeaapravljanje
i valorizaciju prostora; odrZivi razvoj; realizaciprograma i projekata odrzivog razvoja iz nadlafinavog
ministarstva; pruZanje sttne, organizacione i administrativne podrske radciddalnog savjeta za odrZivi
razvoj; stratesko planiranje prostora i Zivotnelsre; izradu drzavnih planskih dokumenata; davamfjenja i
saglasnosti na lokalna planska dokumenta; morskooddzradu i donoSenje planova za objekte privieoge
karaktera u zoni morskog dobra i nacionalnih paakaaienje dokumentacione osnove o prostoru za potrebe
pratenja stanja u prostoru i izrade planskih dokumenatadu izvjeStaja o stanju uenja prostora; izradu
programa uréenja prostora; uspostavljanje idemje informacionog sistema o prostoru u saradnjrganom
drzavne uprave nadleznim za informaciono drustating@vanje separata i izdavanje urbartist-tehnikih
uslova; izdavanje gdevinskih dozvola; izdavanje upotrebnih dozvolaaizahje odobrenja i urbaniskio-
tehnitkih uslova za postavljanje objekata privremenogkiara; licence za obavljanje djelatnosti izradmpkih
dokumenata, izrade teltke dokumentacije i gtgenja objekata; wenje razvojne i strateSke politike u oblasti
gradevinarstva; energetsku efikasnost kroz sistem g@aya i izgradnje objekata; razvoj turizma, ugedjstvo,
turisticku ponudu, uslove prividgvanja u turizmu, selektivne oblike turizma; powemije primorskog i
kontinentalnog turizma; razvoj privatnog sektortaizmu; formiranje turistikin mjesta i podré&ja; kategorizaciju
i klasifikaciju turistitkih objekata; turistike tokove na doné@m i inostranom trZistu; saradnju sa tuéidtn
asocijacijama u Crnoj Gori i inostranstvu; odrZixalorizaciju potencijala i ekoloSkih prednosti ragalnih
parkova i zaStienih podrdja prirode sa aspekta razvoja turizma,; realizaaoiesticionih programa od interesa za
odrziv turisteki razvoj; pra&enje infrastrukturnih projekata u funkciji razvajaizma; praenje i promociju
investicija u sektoru turizma; koordinaciju aktiatioza pripremu i pr&enje turistékih sezona; organizaciju,
posredovanje, snabdjevenost tutisth podrwja i strukturu turisttke potrosSnje; véenje evidencije o broju
turista, smjesStajnim kapacitetima, finansijskimkeif@a i rezultatima poslovanja u turizmu; organiaoje poslova
turisticko-informativne propagandne djelatnosti; undprge saradnje iznde sektora turizma i komplementarnih
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sektora; saradnju sa Nacionalnom tuglstim organizacijom i organizovanje turidtih predstavniStava u drugim
drzavama; etaznu svojinu; sistem stambenih odngsayljanje i odrZzavanje stambenog fonda; pretyaran
posebnih i zajedikih djelova stambene zgrade u poslovne prostaigmbeno zadrugarstvo; politiku
unapréenja stambenog fonda; privatno-javno partnerstablasti stanovanja; sistem integralne zastite awot
sredine i odrzivog koré&nja prirodnih resursa; oblast procjene uticajaaiteSke procjene uticaja na Zivotnu
sredinu, integrisanog sgi@vanja i kontrole zag@vanja; zastitu prirode; kvalitet vazduha; klimagkromjene i
odobravanije i pr&enje projekata koji se realizuju u cilju ublazawaejekata klimatskih promjena; zastitu
ozonskog omota; zastitu od buke i vibracije; hemikalije; zaStid radijacije (radioaktivne meterije i jonizidp
zratenja); nejonizujta zr&enja; zastitu zemljiSta od zatiganja; integrisano upravljanje obalnim pot&em;
integrisanu zastitu mora od z@gaja; kontrolu industrijskog zadenja iupravljanje rizikom; primjenu novih i
tehnologijacistije proizvodnje; upravljanje otpadom i otpadniodama; sistem komunalnih djelatnosti;
koordinaciju regionalnih sistema vodosnabdijevaggnettki modifikovane organizme iz nadleZznosti ovog
ministarstva; hidrografsku djelatnost; izradu stad@ zaStite Zivotne sredine; ¢gaje stanja Zivotne sredine;
pracenje investicija iz oblasti ministarstva; saradsgum@unarodnim finansijskim institucijama i fondovima
Evropske unije u dijelu realizacije projekata izasti zastite Zivotne sredine i komunalnih djelatiicsaradnju sa
nevladinim organizacijama; predlaganje mjera éekirazvojne politike i analiziranje njihovog utjaana
ekonomski polozaj privrednih subjekata i preduzetnpromotivne aktivnosti iz nadleZznosti ministaest
medunarodnu saradnju i ii@narodne ugovore iz nadleZnosti ministarstva; uskdaje domaih propisa iz okvira
svoje nadleznosti sa pravnim poretkom Evropskesynipravni nadzor u oblastima za koje je ministarst
osnovano; kao i druge poslove koji su mu dere u nadleznost.

Clan 22

Organ uprave u sastavu Ministarstva odrzivogagei turizma je Direkcija javnih radova.

Direkcija javnih radova vrSi poslove koji se ode na: prethodne i pripremne radove, studijegdse radove i
investicione programe, davanje sime ocjene na dokumentaciju za donoSenje investicimiuka, pribavljanje
rjeSenja o lokaciji i urbanistko-tehntkim uslovima za pojedine objekte, a u vezi sa idgjam i rekonstrukcijom
objekata primarne tehtke infrastrukture, objekata drzavnih organa, zdreyobrazovanja, kulture i sporta,
kompleksa i objekata na atraktivnim turi&im lokacijama i drugih objekata koji su od javnogeresa &iju
izgradnju finansira drzava; izradu i tetku kontrolu tehnike dokumentacije, pribavljanje saglasnosti i odofare
za graenje; javno oglaSavanje i spraienje postupka ustupanja radova; zalljanje ugovora o grenju;
vrSenje striinog nadzora i kontrole kvaliteta izvedenih radogeadenih materijala i opreme; teldki pregled,
prijem izvedenih radova, pribavljanje odobrenjaupatrebu objekta; evidenciju, gknje i kontrolu finansijskog
utroSka sredstava; kao i druge poslove koji swjlsgieni u nadleznost.

Clan 23

Ministarstvo zdravlja vrSi poslove uprave kai@dnose na: zdravstvenu zastitu; zdravstveno @sigi
obezbj@enje zdravstvene zastite iz javnih prihoda; osrjezanrganizovanje ustanova u zdravstvu i ditveinje
uslova u pogledu prostora, kadra i opreme zdramgtuestanova; stino usavrSavanje i specijalizaciju
zdravstvenih radnika i zdravstvenih saradnika; zsireenu bezbjednost hrane i predmeta opSte upotzabgtu
stanovniStva od zaraznih bolesti; proizvodnju impet ljekova i medicinskih sredstava; zastitu staigiva od
upotrebe duvanskih proizvoda; izdavanje saglasmastrevoz otrova preko drZzavne granice i u unojens
saobréaju; proizvodnju i promet otrova; proizvodnju i pmet opojnih droga i supstanci koje se mogu upduitije
u proizvodnji opojnih droga i psihotropnih supstakoordinaciju i préenje realizacije miusektorskih aktivnosti
i sprovaienje politike u oblasti droga; upravljanje medi&ins otpadom; méunarodnu saradnju i iienarodne
ugovore iz nadleznosti ministarstva; uskl@nje domaih propisa iz okvira svoje nadleznosti sa pravnim
poretkom Evropske unije; saradnju sa nevladininapizacijama; upravni postupak; upravni nadzor astoha
za koje je ministarstvo osnovano; kao i druge pesknji su mu odréeni u nadleznost.

Clan 24

Ministarstvo za ljudska i manjinska prava vr8sipve uprave koji se odnose na: zastitu ljudskava i sloboda,
ako ta zastita nije u nadleznosti drugih ministarat zaStitu od diskriminacije; @fenje ostvarivanja i zastitu
prava pripadnika manjinskih naroda i drugih marjingiacionalnih zajednica u dijelu nacionalnogj&kag,
kulturnog, jezékog i vjerskog identiteta; unagii@anje metusobnih odnosa pripadnika manjinskih naroda i drugi
manjinskih nacionalnih zajednica; unagpeaje méuetnicke tolerancije u Crnoj Gori, kao i uspostavljanje i
odrzavanje nesmetanih kontakata pripadnika manfinskroda i drugih manjinskih nacionalnih zajedrsea
gradanima i udruzenjima van Crne Gore sa kojima imajedniko nacionalno i etitko porijeklo, kulturno-
istorijsko nasljde, kao i vjerska ubgenja; odnose drzave sa vjerskim zajednicama u @ndj rodnu
ravnopravnost; unapdenje polozaja Roma, ASkalija i Eggmna i njihovu integraciju u sve tokove drustvenog
Zivota; kao i druge poslove koji su mu odieai u nadleznost.
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Clan 25

Ministarstvo za informaciono drustvo i telekorikatije vrSi poslove uprave koji se odnose na: lagahje i
sprovatenje utvidene politike u oblasti uspostavljanja i razvojaoimfiacionog drustva, telekomunikacija i
poStanske djelatnosti; pripremu predloga zakorragitl propisa u oblasti informacionog drustva,
telekomunikacija i poStanske djelatnosti; upraygarkoordinaciju projektima u oblasti informaciandrustva za
potrebe drzavnih organa; uspostavljanje tehnoloBkebjednosne informake infrastrukture u drzavnim
organima,; racionalizaciju upotrebe infornd&th resursa u drzavnim organima; utiwanje tehnikih i drugih
pravila upotrebe informatke opreme u drZzavnim organima; obavljanje objedi@jeabavke informatkih resursa
i internet servisa za drZzavne organe; analizu atargsursa potrebnih za razvoj e-uprave, kaorigdaje ukupne
arhitekture sistema e-uprave;demje Centralnog bitkog spiska i Centralnog registra stanovnistva; \amtenje
politike razvoja i izgradnju informaciono-komunikece infrastrukture u Crnoj Gori, javnog pristupéeirnet
uslugama, elektronske uprave, elektronskog obragayealektronskog zdravstva i elektronskog poslgan
pruzanje stréne pomai u primjeni informaciono-komunikacionih tehnologiy organima drzavne uprave;
upravljanje i odrZzavanje &anarske mreze organa drzavne upravéewge politike upravljanja internet domenom
u skladu sa miunarodnim standardima; predlaganje i spd®rge mjera za promovisanje i podsticanje
istraZivanja u oblasti informacionog drustva, telekinikacija i poStanske djelatnosti; feaje i prodavanje
uslova privrdivanja i ekonomski polozaj privrednih subjekatalliagtima informacionog drustva,
telekomunikacija i poStanske djelatnosti; predlaganjera tekde i razvojne politike i analiziranje njihovih
uticaja na ekonomski poloZaj privrednih subjekatiblastima informacionog drustva, telekomunikacija
postanske djelatnosti; aktivnosti vezane za raglektronskih komunikacija i informacionih tehnolgi
odretivanje grupe usluga univerzalnog servisa koje pndabrani operator; obezldjeanje efikasne upotrebe
raspolozivog radio-frekvencijskog spektra; predigganjera za kori&nje telekomunikacionih mreza u &ju
vanrednih okolnosti i staranje o njihovom izvrSguaninapréenje razvoja konkurencije u oblasti elektronskih
komunikacija i informacionih tehnologija; saradisg m@unarodnim organizacijama, organima lokalne uprave i
privrednim subjektima, a natibo sa malim i srednjim predu&@ena, kao i sa nevladinim organizacijama na
promociji i razvoju usluga informacionog drustvafiormaciono-komunikacionih tehnologija; upravndaar u
oblastima za koje je ministarstvo osnovano; kagd poslove koji su mu odteni u nadleznost.

Clan 26

Ministarstvo rada i socijalnog staranja vrSilpes uprave koji se odnose na: radne odnose, zanitadu,
zarade i druga primanja iz rada i po osnovu rad#te rada, zaposljavanje i obrazovanje odraslipatrebe
trZiSta rada u svim oblicima rada osim u drzavnigaaima; zapoSljavanje i rad stranaca u Crnoj Gori;
zaposljavanje lica sa invaliditetom; zastitudgaa Crne Gore na radu u inostranstvudunarodnu saradnju i
medunarodne ugovore iz nadleznosti ministarstva; sigienzijskog i invalidskog osiguranja i oblast ldteai
invalidske zastite; zastitu boraca, vojnih invaligarodica palih boraca, civilnih invalida ratdanova njihovih
porodica; socijalnu zastitu, dje zastitu, zastitu lica sa invaliditetom, zaSstarih lica; socijalnu zastitu lica koja
traZi azil, lica kojima je priznat status izbjeg@iclica kojima je odobrena dodatna zastita; pamuaizastitu;
saradnju sa Crvenim krstom Crne Gore, nevladinigamizacijama, agencijama Ujedinjenih nacija i dnugi
medunarodnim organizacijama; upravni postupak iz nadsti ministarstva; \tenje registra Opsteg i granskih
kolektivnih ugovora, registra sindikalnih organigacregistra reprezentativnih sindikata i regisgprezentativnih
organizacija udruZenja poslodavaca; davanje 6glga za obavljanje poslova iz oblasti zaStite wh iavaienje
registra izdatih ovla®nja; priznavanje inostranih sertifikata u nefomaah i informalnom obrazovanju sa
vodenjem centralnog registra; upravni nadzor u obf@stza koje je ministarstvo osnovano; kao i druggque
koji su mu odréeni u nadleznost.

Clan 27

Organ uprave u sastavu Ministarstva rada i almop staranja je Uprava za zbrinjavanje izbjeglica

Uprava za zbrinjavanje izbjeglica vrSi posloegi ke odnose na: smjestaj lica koja traze azjinkaje priznat
status izbjeglica, odobrena dodatna ili privremeaiitita u centru za smjestaj lica koja traze &airugom
objektu za smjeStaj; smjestaj i zbrinjavanje liagpesebnim potrebama koja traze azil i kojima jeadd,;
pruzanje pomd@ u ostvarivanju prava na socijalnu zastitu, zdraasu zastitu, obrazovanje, humanitarnu pémo
pravnu pomé, rad i druga zakonom propisana prava licima ka@jad azil i kojima je azil dat; saradnju sa Visokim
komesarijatom Ujedinjenih nacija za izbjeglice,gim metunarodnim organizacijama i institucijama, Crvenim
krstom Crne Gore i drugim organizacijama i instifamma koje se bave zastitom izbjeglica; pémospajanju
¢lanova porodica izbjeglica; organizovanje vaspitoibrazovnih i drugih programa; ukdjvanje u drustveni,
ekonomski i kulturni Zivot; realizaciju nacionalniegionalnih i méunarodnih dokumenata za rjeSavanje pitanja
izbjeglica i lica koja imaju priznat status raselg lica u Crnoj Gori; poniou ostvarivanju prava crnogorskih
drzavljana pri povratku u Crnu Goru u skladu savekama utwtenim ugovorom o readmisiji; kao i druge poslove
koji su joj odreleni u nadleznost.
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2. SAMOSTALNI ORGANI UPRAVE
2.1. UPRAVE

Clan 28
Uprave su:
. Uprava za kadrove,
. Uprava za spri@vanje pranja novca i finansiranja terorizma,
. Uprava za javne nabavke,
. Uprava za zastitu konkurencije,
. Uprava za inspekcijske poslove,
. Uprava za mlade i sport.

OO, WNE

Clan 29

Uprava za kadrove vrSi poslove koji se odnosespaovalenje postupka internog i javnog oglasa i javnog
konkursa za ministarstva, organe uprave, sluzbdgprenika Crne Gore, Skupstine Crne Gore, Vlad&aweg
suda Crne Gore, sud i drzavno tuZilastvo (u datghsatu: drzavni organ); pfanje sprovdenja Zakona o
drZzavnim sluzbenicima i namjestenicima i drugihgisa o drzavnim sluZzbenicima i namjeStenicimgsivovanje
u pripremi podzakonskih akata u oblasti sluZzblehiodnosa; davanje misljenja na akta o unutramjg@nizaciji i
sistematizaciji drzavnih organa; pemje ocjenjivanja rada drzavnih sluzbenika i natejgi&a; vaenje evidencije
drzavnih sluZbenika, odnosno namjeStenika kojilmuheaeni reorganizacijom za potrebe internog trZistarad
utvrdivanje mogunosti njihovog odgovarafeg radnog angazovanja; pripremanje i ditxanje programa i
planova striinog usavrSavanja drzavnih sluzbenika i namjeStepikaganje drzavnih organa u realizaciji
kadrovske politike, obuke i razvoja kadra; prikapie podataka i pripremu informaciono-dokumentagiosnove
za stréno usavrSavanje i obuku kadra; ostvarivanje saessijregionalnim i n@@narodnim institucijama i
organizacijama iz oblasti kadrovskog upravljanfapsaienje analiza i istraZivanja u oblasti kadrovskog
upravljanja i planiranja kadra; organizovanje ismienje programa stémog usavrSavanja i edukacije drzavnih
sluzbenika i namjeStenika; pripremu i izdavanjelialoija, broSura i drugih informativno-dokumentaigih
materijala; sprovéenje postupka javnog oglaSavanja za stipendiradfgavnom organu; \d@nje i razvoj
centralne kadrovske evidencije o drzavnim sluzberad namjeStenicima; kao i druge poslove koji gjuodreieni
u nadleznost.

Clan 30

Uprava za sprigvanje pranja novca i finansiranja terorizma vaSlpve koji se odnose na: prikupljanje,
analiziranje i dostavljanje nadleZznim organima takla, informacija i dokumentacije potrebne za otknije
pranja novca i finansiranja terorizma; ulwanje standarda i metodologija za uspostavljamgzvijanje politike,
procedura i prakse prepoznavanja sumnjivih trangakezvijanje posebnih programa za spajanje pranja
novca i finansiranja terorizma, sa proceduramagnamima kontrole i obukom zaposlenih za prepoznavan
sumnjivih transakcija; provjeru transakcija i liza koje postoji osnov sumnje da je u pitanju prageca ili
finansiranje terorizma,; priviemeno obustavljangmgakcija; iniciranje izmjena i dopuna propisa kgjiodnose,
ili su u vezi sa sprigvanjem i otkrivanjem pranja novca i finansirageotizma; uspostavljanje renarodne
saradnje sa ovla8nim organima drugih drZzava i thenarodnim organizacijamagestvovanje u pripremi i
objedinjavanju liste indikatora za prepoznavanp@giivih transakcija; testvovanje u obuci zaposlenih i
ovlagenih lica u nadleZznim organima, utiwanje smjernica za izradu analize rizika; objasdjije statistikih
podataka iz oblasti spgavanja i otkrivanja pranja novca i finansiranjaoteama; nadzor nad sprogenjem
Zakona o sprjgavanju pranja novca i finansiranja terorizma u okvuitvidenih nadleznosti; kao i druge poslove
koji su joj odreleni u nadleznost.

Clan 31

Uprava za javne nabavke vrSi poslove koji seosdma: ostvarivanje sistema javnih nabavki; pnianeje
strienih osnova, iniciranje idestvovanje u pripremi propisa o javnim nabavkamaigmje usaglasenosti propisa
kojima se uréuju javne nabavke sa pravom Evropske unije; davsa#asnosti natiocima o ispunjenosti uslova
za sprovdenje odgovarajteg postupka javne nabavke, u skladu sa Zakonownanjanabavkama; savjetodavnu
poma na zahtjev nagioca; organizovanje i sprodenje strdnog osposobljavanja i usavrSavanja zaposlenih za
vrSenje poslova javnih nabavki; organizovanje pafgg stridnog ispita za vrSenje poslova u oblasti javnih
nabavki; uspostavljanje i odrzavanje portal javméiivavki; objavljivanje planova javnih nabavki, paziza javno
nadmetanje, odluka o kvalifikaciji kandidata, odiukizboru najpovoljnije ponude, odluka o obuststupka
javne nabavke, odluka o poniStavanju postupka jaat@vke, ugovora o javnoj nabavci, izmjena i dapplana
javnih nabavki, poziva za javno nadmetanje, odiukgovora o javnoj nabavci; pripremanje i objawdjinje na
portalu javnih nabavki Liste nafilaca; promovisanje sprodenja javnih nabavki u elektronskoj formi;
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ostvarivanje saradnje sa dumarodnim organizacijama, institucijama i stijacima u oblasti sistema javnih
nabavki; pripremanje i objavljivanje liste patada na portalu javnih nabavki na osnovu odluke orabo
najpovoljnije ponude; pripremanje i objavljivanja portalu javnih nabavki jedinstvenogdnga javnih nabavki;
izdavanje publikacija i druge stime literature u oblasti javnih nabavki; kao i drygeslove koji su joj odreni u
nadleznost.

Clan 32

Uprava za zastitu konkurencije vrSi poslove kejiodnose na: pi@nje konkurencije na trziStu uopste i trziStima
pojedinih privrednih sektora za koje postoji mégost relativno brze promjenéega na trzistu, kao i
zloupotrebe dominantnog polozaja atkrih wesnika na trZiStu; odobravanje iztaeod zabrane pojedinih
sporazuma; rieSavanje po zahtjevima za odobrakameentracije &esnika; rjeSavanje u postupku uiivanja
povreda konkurencije propisanih zakonom; preduzjeanera premadesnicima i udruzenjimacesnika za
ucinjene povrede konkurencije ili radi njihovog sggeanja, prestanka &@astale povrede i otklanjanja Stetnih
posljedica po &esnike i potroSge; analiziranje stanja na trziStu sa stanovisStacgloe i efikasne konkurencije i o
utvrdenom stanju podnoSenje izvjeStaja resornom misistar pripremanje sttme osnove za izradu
podzakonskih akata, primjenu evropskih i drugiitomarodnih standarda i instrumenata iz oblasti teasti
konkurencije; uspostavljanje saradnje sa regulatotifelima i Centralnom bankom Crne Gore; uspolshaye
medunarodne saradnje sa oMdagim organima drugih drzava i thenarodnim organizacijama; objavljivanje
statistikih podataka iz oblasti zaStite konkurencijedenje registara odobrenih koncentracija i prijavarapuma
i drugih propisanih evidencija; kao i druge posl&eg su joj odréeni u nadleznost.

Clan 33

Uprava za inspekcijske poslove vrSi poslove Bejodnose na: inspekcijski nadzor u oblastimanekskog
trziSta, javnih nabavki, elektroenergetike, ternevgetike, rudarstva, geologije, istraZivanja i pvodnje
ugljovodonika, energetske efikasnosti, metrologif@gocjenih metala, zastite prostora, urbanizma,
graievinarstva, stanovanja, turizma, ekologije, komttmlane, zdravstva, poljoprivrede, vodoprivredeydnstva,
zaStite bilja, zastite biljnih sorti, zdravstveraStite bilja, lovstva i zaStite bilja u Sumama,rsagimaterijala,
sjemenskog materijala poljoprivrednog bilja, istedmja, morskog ribarstva, bezbjednosti hranesanitarnog
pregleda posiljki bilja, biljnih proizvoda i objekpod nadzorom u prometu preko granice Crne Gore,
veterinarstva, geneéki modifikovanih organizama, rada, igara natergeodezije, informacionog drustva,
poStanskog saobtaja i elektronskih komunikacijagastvovanje u pripremi zakona, drugih propisa, efidh i
planskih dokumenata u dijelu kojim se duge vrSenje poslova inspekcijskog nadzoragenge stanja u oblastima
nadzora; séinjavanje strdnih osnova i podnoSenje inicijativa za izmjene paioe zakona i drugih propisa u
oblasti inspekcijskog nadzora; pripremanje infoismah materijala sa predlozima za preduzimanje enjea
zn&aja za unaprvanje stanja u pojedinim oblastima nadzora; prigatrine i druge pomé u vezi sa
vrSenjem nadzora; davanje podataka, obavjeStemjarmacija nadleZnim organima u vezi ostvarenotdzoaa;
davanje instrukcija, sttmih misljenja i objasnjenja u vezi primjene propigal kojima vrsi nadzor; denje
evidencija o izvrSenim inspekcijskim pregledimaisgvanje i dostavljanje propisanih izvjeStaja;ashrju sa
organima drZavne uprave, drugim drZzavnim organior@anima lokalne samouprave; saradnju séumarodnim
organizacijama i institucijama i organima drugitiaira koji vrSe poslove inspekcijskog nadzora; izager
biltena, broSura i druge stioe literature; kao i druge poslove koji su joj at#nei u nadleznost.

Uprava za inspekcijske poslove vrSi poslove Eejodnose na inspekcijski nadzor i u oblasti pedsysporta,
zasStite kulturnih dobara i kulturne bastine, arkévdjelatnosti, naplate javnih prihoda, kontrolstdeljanja
finansijskih izvjeStaja i sprigvanja pranja novca i finansiranja terorizma.

Clan 33a

Uprava za mlade i sport vrSi poslove koji seas#nna: unapdévanje i sprovdenje nacionalne politike,
strategije i akcionih planova i programa za mlgmena i saradnju sa organizacijama i udruzenjima mladih
njihovo promovisanje; omogavanje organizacijama i udruZenjima mladih destvuju na skupovima i
manifestacijama u inostranstvu i podsticanjeiamarodne saradnje; podsticanje rada kancelarijplade na
drzavnom i lokalnom nivou; status, prava i obavgzertista; radno-pravni status sportista i raduilsportu;
sportsku aktivnost lica sa invaliditetom; obavigsportske djelatnosti od strane sportskih organaa
preduzetnika; unapdesanje i sprovdenje Nacionalnog programa sporta; osnivanje i padtskih organizacija,;
stvaranje uslova za izgradnju i odrZzavanje spdrtskiekata; podsticanje i grenje djelovanja Crnogorskog
olimpijskog komiteta i sportskih saveza; saradgurgiunarodnim sportskim organizacijama; strurad u
sportu; obezbjgenje materijalne osnove za djelatnost sporta; sguah organizacijama i institucijama radi
praenja, unapréivanja i podrske olimpijskih inicijativa i programprevenciju zdravlja i socio-patoloskih pojava
mediu mladima; razvoj i unapdévanje sporta i fizike kulture; kao i druge poslove koji su joj odieai u
nadleznost.
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2.2. SEKRETARIJATI

Clan 34
Sekretarijati su:
1. Sekretarijat za zakonodavstvo,
2. Sekretarijat za razvojne projekte.
Clan 35

Sekretarijat za zakonodavstvo vrSi poslove &ejodnose na: pfanje i unapréivanje pravnog sistema Crne
Gore; staranje o uskianosti zakona, drugih propisa i opstih akata uypst pripreme sa Ustavom i pravnim
sistemom; pruZanje stfne pomai i obezbjetivanje stréno-metodoloSkog jedinstva u postupku pripreme zakon
drugih propisa i opstih akata u skladu sa Pravhoit&im pravilima za izradu propisa; izborni sistenraidu
odreienih propisa i opstih akata koji nijesu u nadlefnméistarstava i drugih organa uprave; davanjgljemnja o
nacrtima i predlozima zakona i drugih propisa; dg&anisljenja prije potpisivanja, odnosno objadjiya da je
propis ili drugi opsti akt pripremljen za potpigakstu u kojem ga je Vlada donijela; staranje @olivanju
uredbi, odluka i drugih akata Vlade, kao i podzadtaim i drugih akata koje donose ministarstva; @panje
pregiséenih tekstova propisa Vlade; vrSenje nadzora nkdrato&u i cjelishodno&u rada Javne ustanove
Sluzbeni list Crne Gore, kontrolu nad obavljanjemslpva ove ustanove, koji se odnose na objavljez@nppisa i
drugih akata utwtenih zakonom; kao i druge poslove koji su mu ddré u nadleznost.

Clan 35a

Sekretarijat za razvojne projekte vrSi poslowg & odnose na: pfanje statusa i dinamike razvojnih projekata,
realizovanje administrativnih aktivnosti usmjerendnubrzanje procedure i obezahjanje uslova za efikasniji rad
na objavljivanju novih, kao i realizaciju ugovorknnvesticionih programa, u skladu s& wjavljenim
tenderskim postupcima; definisanje modaliteta vasmije razvojnih resursa; pripremu i ocjenu opwvaosti
razvojnih i investicionih programa koji su od irgea za drZzavu; pfanje i predlaganje mjera za poboljSanje
investicionog ambijenta i, s tim u vezi, promodijuesticionih potencijala; \@enje evidencije o realizovanim
investicionim programima, kao i planiranim invegtima u skladu sa ugovorenim obavezama,; kao i doogéove
koji su mu odréeni u nadleznost.

2.3. ZAVODI

Clan 36

Zavodi su:

1. Zavod za statistiku,

2. Zavod za hidrometeorologiju i seizmologiju,

3. Zavod za Skolstvo,

4. Zavod za intelektualnu svojinu,

5. Zavod za metrologiju,

6. Drzavni arhiv.

Clan 37

Zavod za statistiku vrSi poslove koji se odnoeaeorganizaciju i sprodenje zvanine statistike, prikupljanje
podataka iz administrativnih izvora i iz¥enje statistike iz kombinovanih izvora podatakaygpljanje, obradu,
statisttku analizu i objavljivanje zvatine statistike; uspostavljanje, razvoj, odrzavaapeyiranje i korigenje
statisttkih registara iskljgivo u statisttke svrhe; izradu, usvajanje i uséiganje metodologija i upitnika za
proizvodnju zvanine statistike; koordiniranje pripreme i objavljiyadPrograma, Plana i Kalendara zvaea
statistike u saradnji sa ostalim proiz@dima zvanéne statistike; usktiivanje i primjenu jedinstvenih
metodoloskih rjeSenja; pripremu i objavljivanjeustro-metodoloSkih publikacija; ispunjavanje obaveza i
medunarodnih ugovora iz djelokruga zvame statistike; primjenu nomenklatura, klasifikacigatisttkih
standarda u skladu sa propisima Eurostata kojinmoeebjéuje uporedivost podataka i pokazatelja podataka na
nacionalnom i méunarodnom nivou; razvoj statigtiog informacionog sistema zvéne statistike; statistko-
informacionu obuku kadrova; kontroluiteosti podataka izvjeStajnih jedinica; kao i drugslpve koji su mu
odreieni u nadleznost.

Clan 38
Zavod za hidrometeorologiju i seizmologiju vpSislove koji se odnose na: osmatranje i mjerenjeoneloskih,
hidroloskih, ekolo3kih i agrometeoroloSkih parametanaliziranje, obradu i arhiviranje izmjerenibsimotrenih
parametara; izradu studija, elaborata, analizéorimacija o klimi, stanju tla, vazduhu, povrSinskipodzemnim
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vodama i priobalnom moru; prognoziranje i davamgdgiaka iz oblasti meteorologije, hidrologije, elgje i
agrometeorologije; formiranje informacionog sistesagbankom klimatoloskih, hidroloSkih, ekoloSkih i
agrometeoroloSkih istraZivanja u saradnji sa orgadzavne uprave nadleznim za informaciono drustvo,
osnivanje i odrzavanje meteoroloSkih, hidroloSk#igrometeoroloSkih stanica za ¢gaje stanja vremena, voda,
vazduha i zemljiSta; izradu i @enje katastra zagavaca vazduha; izradu i denje katastra izvora, vrela i vodnih
objekata; ispitivanje nanosa u vodotocima; kontrauajenu kvaliteta povrsinskih i podzemnih vodagdavina,
vazduha i tla na osnovu analiza gka-hemijskih, biohemijskih i radioloSkih parametatlavanje podataka,
informacija i studija za potrebe pomorskog, vazagsnrdrumskog saobéaja, elektroprivrede, vodoprivrede,
poljoprivrede, grdevinarstva, turizma, odbrane, osiguranja imovilieei i drugih interesenata; aeroloska i
radiosondazna mjerenja visih slojeva atmosfereléeka posmatranja; posredno obedbjge vazdusne
plovidbe; ostvarivanje duvanje etalona meteoroloskih i hidroloskih instrmai@ i bazdarenje instrumenata na
meteoroloSkim i hidroloSkim stanicama; izvrSavamgiunarodnih obaveza u oblasti meteorologije i hidgygoi
kontrole kvaliteta vazduha, voda, hidrografsko-tmadske premjere na moru i unutrasnjim plovnim pune;
formiranje i odrzavanje baze sluzbenih podatalablasti: hidrografije, kartografije, navigacije,ajegije,
geofizike (kolebanje nivoa mora, talasi, struje aaermohalinska, hidroaku&tia i opttka svojstva mora i si.);
formiranje i vatenje hidrografskog informacionog sistema u sarasmprganom drzavne uprave nadleznim za
informaciono drustvo; projektovanje, izradu, izdajeai odrzavanje sluzbenih navigacijskih karatalixacija u
skladu sa standardima i preporukamaiMearodne hidrografske organizacije (IHO) i ddearodne pomorske
organizacije (IMO); arhiviranje i odrzavanje origla hidrografsko-topografskih premjera; izradustdbuciju
navigacijskih karata i udgvanje publikacija iz oblasti hidrografije; prikyahje, obradu i razmjenu hidrografskih i
navigacijskih obavjestenja radi odrzavanja u azerstanju sluzbenih navigacijskih karata i publikackao i
objavljivanje izmjena i dopuna tih podataka u "Ggiaa pomorce"; obavljanje poslova Nacionalnog dioatora
u prikupljanju, obradi i proslfvanju pomorskih bezbjednosnih informacija (MSIskladu sa preporukama
Medunarodne hidrografske organizacije (IHO) iddearodne pomorske organizacije (IMO); organizovamjeze
stalnih i povremenih stanica na moru i obali z&ygpljanje hidrografskih podataka; nadzor pouzdamoprnih
metoda iz podréja hidrografske djelatnosti; opisivanje i ucrtavagpodetski oddene granice suvereniteta iz
zone jurisdikcije drzave na moru i na Skadarskarerje, uvazavaijti propise kojima se reguliSe drZzavna granica,
uspostavljanje, odrzavanje i razvoj savremene t&hrinfrastrukture (seizmoloSke, geodinakei i
akcelerografske mreze stanica); kontinuirani momtpseizméke aktivnosti i kinematskih procesa u zemljinoj
kori kroz proces automatskog digitalnog registrgaammbrade svih relevantnih parametara seikeaktivnosti
stvorene savremenim tektonskim procesima na tgri@me Gore, Sireg regiona, kao i dokumentovanjstorije
ubrzanja pri dejstvu {@h zemljotresa na tlu i na gtavinskim objektima; stvaranje i odrzavanje kompleks
digitalne baze svih seizmoloskih, geodingkiti i akcelerografskih podataka, kao i izradu izstianje
Geografskog informacionog sistema (GIS) za obleiginsicnosti Crne Gore; urgentno i rutinsko kvantifikovanj
svih relevantnih parametara ZariSta diggh zemljotresa, radi formiranja stne dokumentacione gta i
upoznavanja javnosti, nafito kod jaih zemljotresa; pratavanje i dokumentovanje makroseizkih efekata na
gradevinskim objektima i tlu; protavanje strukturne gda zemljine unutrasnjosti i geneze zemljotresa;ijazje

i primjenu procedura utdivanja seizmikog hazarda, izradu seiztke rejonizacije véh djelova teritorije drzave,
kao i seizmike mikrorejonizacije urbanih zona; izradu studiejekata i elaborata o seiztkim parametrima
lokacija za potrebe projektovanja dexinskih objekata; ¢estvovanje u razvojnim i istrazisim projektima u
oblasti seizmologije; kao i druge poslove koji su atreteni u nadleznost.

Clan 39

Zavod za Skolstvo vrSi poslove koji se odnoseubadivanje i obezbjdivanje kvaliteta obrazovno-vaspitnog
rada u ustanovama i obavljanje razvojnih, savjetoita istrazZivakih i stritnih poslova iz oblasti predSkolskog
vaspitanja i obrazovanja, osnovnog obrazovanjapianja, srednjeg opSteg obrazovanja¢sing obrazovanja,
obrazovanja i vaspitanja djece sa posebnim obrazropatrebama, obrazovanja odraslih i vaspitanjamavima
ucenika i utvdivanja kvaliteta realizacije standarda obrazovnspitaog rada u ustanovama; unaanje
obrazovno-vaspitnog rada u ustanovamacégmge, analizu i razvoj obrazovnog sistema,; pripretamdarda za
udzbenike i priranike za predSkolsko, osnovno, srednje i obrazovdjejee sa posebnim obrazovnim potrebama;
strutne poslove u pripremi obrazovnih programa, katalagandarda znanja; organizovanje &tag
usavrSavanja nastavnika i direktora; predlagangrarga razvoj pojedinih nivoa obrazovanja, novistaenih
tehnologija i njihove primjene; poslove organizaaieiunarodne saradnje iz nadleZnosti ovog organa; kao i
druge poslove koji su mu odieni u nadleznost.

Clan 40
Zavod za intelektualnu svojinu vrSi poslove lsgiodnose na: ispitivanje prijava i ispunjenogtussza
priznavanje prava industrijske svojine; rjeSavangicanju prava na patent, Zig, dizajn, topoguafitegrisanih
kola i oznake geografskog porijekla (industrijskajga); utvidivanje prestanka prava industrijske svojine;
objavljivanje podataka u vezi sa prijavama za f@vamje prava industrijske svojine; pruzanje infocioaih
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usluga u vezi sa prijavama i pravima industrijskajise; vaienje registara prijava za priznavanje prava
industrijske svojine, registra prava industrijskejge i registara zastupnika fékih i pravnih lica u postupcima
za priznavanje prava industrijske svojine; prijelhepozit i evidenciju autorskih djela i predmeta kajima
postoje srodna prava; izdavanje dozvola za obgeljdjelatnosti organizacija za kolektivno ostvarnijsa
autorskog i srodnih prava; nadzor nad radom orgaija za kolektivno ostvarivanje autorskog i srédpiava;
obavljanje méunarodne saradnje u oblasti intelektualne svojae;i druge poslove koji su mu odemi u
nadleznost.

Clan 41

Zavod za metrologiju vrSi poslove koji se odnnaeobezbjéenje primjene sistema zakonskih mjernih jedinica;
ostvarivanje¢uvanje, odrzavanje i usavrSavanje etalona Crne;®@bezbjéenje metroloske slijedivosti za
laboratorije za etaloniranje, kao i za ispitne mkolne laboratorije; organizovanje djelatnosti@t@&anja;
ocjenjivanje usaglasenosti mjerila sa metroloSkamtevima; davanje sttnog misljenja za ovl@é/anje
laboratorija za ovjeravanje mjerila; predstavljaBj@me Gore u m&inarodnim i regionalnim metroloSkim
organizacijama i uspostavljanje saradnje u obfastrologije; metroloSku kontrolu; kontrolu predmeth
dragocjenih metala; kao i druge poslove koji suadteieni u nadleznost.

Clan 42

Drzavni arhiv vrSi poslove koji se odnose n&aisivanje, prikupljanje, preuzimanje, kompletimngreivanje,
obradu, zastitu i prezentovanje javne arhivskdgjigrivatne arhivske gde koja je od trajnog zgaja za nauku,
kulturu i druge svrhe utdene zakonom; ptanje opSteg stanja registraturske i arhivskéeigpredlaganje mjera
za njihovu zastitu; pruzanje stine pomdi stvaraocima i drzaocima arhivske ggaobezbjdivanje preventivne,
fizicke i tehntke zaStite i konzervacije i restauracije arhivsiale, vaienje evidencije stvaralaca i drzalaca
registraturske i arhivske gte; vaienje evidencije o registraturskoj i arhivskojdjriaoja se nalazi kod drzalaca
arhivske grde; prikupljanje informacija i vienje evidencije o arhivskoj gtiau inostranstvu koja je od zéaja za
Crnu Goru; vdenje centralnog kataloga arhivskih fondova i zbiddvanje miSljenja o opravdanosti osnivanja
specijalnog arhiva; obezlifwanje informacija i izradu informacionih sredstavarhivskoj grdi koja se nalazi u
fondovima ovog organa; organizovanje &trog osposobljavanja i usavrSavanja arhivskog ocaab§rhivu, kao i
obuku zaposlenih kod drZalaca arhivskeigraaduzenih za arhivsko poslovanje; publikovariévake grde i
stvaranje uslova za njeno kadmhje; istraZivanje i praiavanje pitanja iz oblasti zaStite kulturnih dobara,
arhivistike, poménih istorijskih nauka, prava i informakih nauka, savremenih tehnologija u obradi podataka
konzervaciji i restauraciji i ostalih srodnih diglena; organizovanje n&uaih i drugih skupova o pitanjima iz
oblasti arhivske djelatnosti; vrSenje inspekcijskaglzora kod stvaralaca i drzalaca registratursgkbivske grde;
kao i druge poslove koji su mu odemi u nadleznost.

2.4. DIREKCIJE
Clan 43
Direkcije su:
1. Direkcija za zastitu tajnih podataka.
Clan 44

Direkcija za zastitu tajnih podataka vrSi positwji se odnose na: razmjenu tajnih podatakaraaist
drzavama i méunarodnim organizacijama; obeziijanje i primjenu standarda i propisa iz oblastita tajnih
podataka; usvajanje plana zastite tajnih podatakaaredne i hitne stajeve; koordiniranje aktivnosti kojima se
obezbj@uje zastita tajnih podataka koji su povjereni Cr@oyi od strane drugih drZzava i dumarodnih
organizacija; preduzimanje mjera kojima se obeljgadekvatan i efikasan odabir, instalacija i adahje
kriptografskih sistema, proizvoda i mehanizamaa&it tajnih podataka; rukovanje kriptomaterijai®jeverno-
atlantskog saveza (NATO) i Evropske unije; certfiinje komunikaciono-informacionih sistema i pr@cas
kojima se obrduju, prenose éuvaju tajni podaci; zaStitu prostorija i opremerimika elektromagnetnog ztenja;
izdavanje dozvola za pristup tajnim podacimajerge evidencije o izdatim dozvolama za pristupitajn
podacima; izradu i wienje Centralnog registra tajnih podataka stranaverii meiunarodne organizacije; obuku
korisnika tajnih podataka; pripremanje instruka@garukovanje tajnim podacima strane drZave ikiamarodne
organizacije; inspekcijski nadzor; kao i druge pwslkoji su joj odréeni u nadleznost.

2.5. AGENCIJE

Clan 45
Agencije su:
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1. Agencija za zastitu Zivotne sredine.

Clan 46

Agencija za zastitu Zivotne sredine vrSi poslkeg se odnose na: organizovanje, planiranjéeistvovanje u
monitoringu Zivotne sredine ukfujuéi i predlaganje nacionalne liste indikatora za&tit®tne sredine;
ucestvovanje u monitoringu prikupljanja otpada sadbk@; analizu stanja Zivotne sredine, pojava i dagakoji
mogu ugroziti Zivotnu sredinu i predlaganje i predwanje mjera za njihovo sptjgvanje i otklanjanje;
izvjeStavanje i koordinaciju izvjeStavanja o stahijuotne sredine, kao i 0 pojavama i dégjgma od znéaja za
kvalitet Zivotne sredine u skladu sa propisima;lengentaciju strategija i programa iz oblasti zaStivotne
sredine; obezbjenje primjene i izvrSavanje propisa o zastiti anesredine; izvrSavanje dnarodnih ugovora
iz nadleznosti ovog organa; pripremanje &trh podloga za izradu propisa iz oblasti zaStivetrie sredine;
saradnju, komunikaciju i koordinaciju sa dammai meiunarodnim organizacijama i institucijama;denje
informacionog sistema u oblasti Zivotne sredinelevije katastra zagevaca; vaienje prvostepenog upravnog
postupka u oblastima: zaStite vazduha od diagaja, klimatskih promjena, zaStite ozonskog ort@taastite od
jonizujuteg zr&enja i bezbjednosti radioaktivnih izvora, zaStitenejonizujéeg zr&enja, hemikalija, zastite od
buke, genetki modifikovanih organizama, zaStite od udesa kéljucuje opasne materije, upravljanja otpadom,
strateSke procjene uticaja i procjene uticaja matiu sredinu; izdavanje integrisanih dozvola zhpastrojenja
za koje je posebnim propisom uteno da moraju imati integrisanu dozvolu; izdavaigevola za skupljanje,
koris¢enje, uzgoj, drzanje i promet divljih vrsta Zivgénizdavanje dozvola za branje, skupljanje, kange,
uzgoj, drzanje i promet divljih vrsta biljaka i igi; izdavanje dozvola za néw obrazovna istraZzivanja na
zaSttenim prirodnim dobrima, dozvole za radnje i aktistia speleoloSkom objektu; izdavanje dozvola zarmt
i koris¢enje radioaktivnih materija i izvora jonizdjeg zr&enja; izdavanje dozvola za uvoz i izvoz supstang k
oSte&uju ozonski omotg izdavanje dozvola za prekogrémo kretanje otpada; izdavanje dozvola za instadaz)
sakupljanje otpada u lukama; zastitu prirode; f@gaihje mjera drzavnim organima i imaocima zasih objekata
u vezi sa zastitom objekata prirode; izradu sturigtite prirodnih dobara; izradu projekata zadevge radova na
konzervaciji i restauraciji zaggnih objekata; neposredan stunadzor nad izvtenjem radova na konzervaciji i
restauraciji zastenih objekata i nad spro#enjem tehniko-zastitnih i drugih mjera radi posebne zastite
zasSttenih objekata; pruzanje pokiomaocima zaséienih objekata u njihovoruvanju i odrZzavanju, naédo
davanjem strénih misljenja, ukazivanjem na potrebu njihove kamaeije i vrSenje ekspertiza u cilju odreanja
mjera za odraZavanje z&&mih objekata; izradu planova i programa zaStiteaiprgivanja zaStienih objekata;
vodenje Centralnog registra z&&nih objekata na teritoriji Crne Gore; unapivanje zastite prirode u Crnoj Gori;
davanje strénih misljenja o investiciono-tehtkoj dokumentaciji i prostorno-planskim aktima o raj@ma zastite
prirode koje ti akti treba da sadrZe; gtra usavrSavanje kadrova koji rade na zastiti pargdipremu i izdavanje
strwenih publikacija u kojima obiauje pitanja zastite prirode i objavljivanje reztétsvojih radova; kao i druge
poslove koji su joj odrdeni u nadleznost.

Clan 47
Samostalni organi uprave imaju svojstvo praviney

Clan 48
Organi uprave mogu, u okviru svog djelokrugaydge uz naknadu usluge pravnim igkim licima.
Cjenovnik usluga utduje samostalni organ uprave, a za organ upraveta\daministarstva cjenovnik usluga
utvrduje ministarstvo ¢ijem je sastavu taj organ.
Na cjenovnik usluga iz stava 2 owtigna saglasnost daje Vlada. Prihodi ostvareni powasvrSenja usluga su
sredstva budZeta Crne Gore.

Clan 49
BriSe se. ("Sl. list Crne Gore", br. 25/12)

1. NADZOR MINISTARSTAVA NAD RADOM ORGANA UPRAVE

Clan 50

Nadzor nad zakonités i cjelishodno&u rada organa uprave vrSe ministarstva. U vrSemjizora iz stava 1
ovogc¢lana ministarstvo: obustavlja akte koji su donijeth upravnog postupka kad su u suprotnosti sanzako
drugim propisom i predlaze Vladi da ih ukine ilirp$ti; daje predlog za imenovanije i razrieSenjgasme
samostalnog organa uprave rgon radom vrSi nadzor; zahtijeva izvjeStaje i ofgtenja o pojedinim pitanjima
iz djelokruga organa uprave; daje stra uputstva, objasnjenja, instrukcije i savjet@ajenu propisa iz
nadleznosti organa uprave; povodom izvjeStaja o satinostalnih organa uprave daje ocjenu stanjadojdr
pojedine zadatke organu uprave; ukazuje na slabostiakonitosti u radu organa uprave i daje pigelioa
njihovo prevazilazenje; upozorava organ upravednion nepravilnostima u radu, inicira ukidanje or@amprave

Strana: 20



Katalog propisa v3.05

nadcijim radom vrsi nadzor i vrSi drugu kontrolu radadstupanja organa uprave, u skladu sa propisima.

Clan 51
Nadzor nad zakonités i cjelishodno&u rada i zakonitagi upravnih akata organa uprave vrse:
1. Ministarstvo pravde nad:
- Upravom za antikorupcijsku inicijativu,
- Zavodom za izvrSenje krigmih sankcija;
2. Ministarstvo unutrasnjih poslova nad:
- Upravom policije,
- Upravom za kadrove,;
3. Ministarstvo odbrane nad:
- Direkcijom za zastitu tajnih podataka;
4. Ministarstvo finansija nad:
- Poreskom upravom,
- Upravom carina,
- Upravom za igre na ste,
- Upravom za imovinu,
- Upravom za nekretnine,
- Upravom za sprigvanje pranja novca i finansiranja terorizma,
- Upravom za javne nabavke,
- Zavodom za statistiku;
4a. Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih imgegja nad:
- Upravom za dijasporu;
5. Ministarstvo prosvjete nad:
- Zavodom za Skolstvo;
- Upravom za mlade i sport;
6. Ministarstvo kulture nad:
- Upravom za zastitu kulturnih dobara,
- Drzavnim arhivom;
7. Ministarstvo ekonomije nad:
- Direkcijom za razvoj malih i srednjih preddze
- Upravom za zastitu konkurencije,
- Zavodom za intelektualnu svojinu,
- Zavodom za metrologiju;
8. Ministarstvo saobtaja i pomorstva nad:
- Luckom upravom,
- Upravom pomorske sigurnosti,
- Direkcijom za saobiaj,
- Direkcijom za Zeljeznice;
9. Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvojadna
- Fitosanitarnom upravom,
- Veterinarskom upravom,
- Upravom za Sume,
- Upravom za vode,
- Agencijom za duvan;
10. Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma nad:
- Zavodom za hidrometeorologiju i seizmologiju,
- Direkcijom javnih radova,
- Agencijom za zastitu Zivotne sredine;
11. Ministarstvo rada i socijalnog staranja nad:
- Upravom za zbrinjavanje izbjeglica.
Nadzor nad zakonités i cjelishodno&u rada i zakonitadi upravnih akata za pojedine upravne oblasti izrakv
nadleznosti Uprave za inspekcijske poslove vrSestairstva nadleZzna za ode:mu upravnu oblast.
Nadzor nad koordiniranim radom inspekcija Uprazenspekcijske poslove vrsi Vlada, preko Ministaa
ekonomije.
Nadzor nad zakonités i cjelishodnou rada Sekretarijata za zakonodavstvo i Sekretariia razvojne projekte
vrSi Vlada preko generalnog sekretara Vlade.

IV. NA CIN RADA DRZAVNE UPRAVE
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1. Program rada organa drZzavne uprave

Clan 52

Organi drzavne uprave donose godiSnji prograta.ra

Program rada sadrZzi, néito: pregled aktivnosti kojima se ostvaruju funkcgrgana (pojediao po
funkcijama); osnovnu sadrzZinu posla; nosioce psiganizaciona jedinica, tim, sluzbenik i dr.); ook
(mjese&no i kvartalno i dr.); subjekte saradnje (pojedimmnaznéenje subjekata i oblika kojimge se saradnja
ostvariti) i pregled sredstava potrebnih za progtarperiod.

Program rada donosi ministar, odnosno starjesan@ostalnog organa uprave.

Program rada samostalnog organa uprave donogi s&glasnost ministarstva koje nad tim organdnnadzor.

2. Savjet, kolegijum i projektna grupa

Clan 53
U ministarstvu se moZe obrazovati savjet, kamsb-savjetodavno tijelo ministra, radi razmatrarijanga iz
nadleznosti ministarstva.
Savjet obrazuje ministar iz reda istaknutindmalu i struenih lica.
Aktom o obrazovanju savjeta drgu se poslovi, sastav, naknada za rad u savjatui #ruga pitanja od zvaja
za rad savjeta.

Clan 54
U ministarstvu, odnosno samostalnom organu @pnaeZe se obrazovati kolegijum, kao savjetodayetoti
Kolegijum, po pravilu¢ine rukovodéa lica i drugi sluzbenici, odnosno namjestenicekogiredi ministar,
odnosno starjeSina samostalnog organa uprave.
Kolegijum saziva i njegovim radom rukovodi mitais odnosno starjeSina samostalnog organa uprave.

Clan 55

Za vrSenje poslova u okviru kojih se zahtijetrada saradnja drzavnih sluzbenika i namjeStenikazlicitin
unutrasnjih organizacionih jedinica, mogu se obvatigorojektne grupe, timovi ili drugi odgovaréjwblici rada.

Projektnu grupu, tim ili drugi oblik rada obrgeyotpredsjednik Vlade, ministar, odnosno stanjgsi
samostalnog organa uprave.

Aktom o obrazovanju projektne grupe, tima iligog oblika rada oddelje se sastav, poslovi i rokovi u kojima
¢e se zadatak obaviti, sredstva i drugi uslovi za ra

U projektnu grupu, tim ili drugi oblik rada moge angazovati i drzavni sluzbenici i namjeStezicirugih
ministarstava ili samostalnih organa uprave¢pmu je potrebna saglasnost ministra, odnosno Stagje
samostalnog organa uprave.

U radu projektne grupe, tima ili drugog oblikala mogu se angaZovati i stnjaci izvan organa drzavne uprave.

3. Raspored radnog vremena

Clan 56

Radni dani u organima drZzavne uprave su: pofjalljaitorak, srijeda¢etvrtak i petak.

Radno vrijeme pinje u 9,00 a zavrSava se u 17{@B8ova.

Odmor u toku dnevnog rada traje 30 minuta (18;03,30 h).

Raspored radnog vremena u organu drZzavne upeageslovima koji se vrSe neprekidno ili u smjenama
utvrduje ministar, odnosno starjeSina samostalnog orgprave.

Radno vrijeme za rad sa strankama dujeese tako da se poslovi u vezi ostvarivanja pralmveza stranaka
obavljaju blagovremeno i efikasno.

Organ drzavne uprave duZan je da putem medijagtasnoj tabli organa ili na drugi odgovatajuecin,
obavijesti javnost o radnom vremenu organa drzaymave, odnosno radnom vremenu za rad sa strankama.

4. Upravni dani

Clan 57
Upravni dani su oddeni dani u sedmici u kojima se pojedini posloviag drzavne uprave obavljaju izvan
sjediSta organa drzavne uprave, odnosno izvanSsgednutraSnje organizacione jedinice organa degapnave.
Upravne dane odtaje ministar, odnosno starjeSina samostalnog orgpreve, posebnim aktom, koji se
objavljuje u medijima ili na drugi odgovarajunasin.
Aktom iz stava 2 ovogdlana utvduju se poslovi koji se vrSe upravnim danima, kagesto i vrijeme odrzavanja
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upravnih dana.
V. OBEZBJEDENJE IZVRSENJA ODLUKA USTAVNOG SUDA CRNE GORE

Clan 58
Vlada, na zahtjev Ustavnog suda Crne Gore (emalekstu: Ustavni sud), obezbige izvrSenje odluka
Ustavnog suda preko ministarstava i samostalniar@giprave diji djelokrug spada pitanje na koje se odluka
odnosi.
U sluitaju iz stava 1 ovoglana, nadleZzno ministarstvo i samostalni organwgée, na osnovu naloga Vlade,
obezbijediti izvrSenje odluke Ustavnog suda.
O obezbjéenju izvrSenja odluke Ustavnog suda Vlada obawestistavni sud.

Clan 59

Radi izvrSenja rieSenja Ustavnog suda kojimgeatena obustava izvrSenja pojedinag akta ili radnje
preduzete na osnovu zakona, drugog propisa ilegpgitatija se ustavnost ili zakonitost ocjenjuje, ministao i
samostalni organ uprave, po nalogu Vlade, donddjuzak o izvrSenju rjeSenja.

U zakljuku iz stava 1 ovoglana navodi se sadrZina rieSenja Ustavnog sudadudrodgovorno lice u organu
drzavne uprave koje je duzno da izvrSi rjeSenjrnduje rok za izvrSenje rjeSenja koji ne moze bitickad 24
¢asa niti duzi od tri dana.

Ako odgovorno lice iz stava 2 ovéana ne izvrSi rjieSenje Ustavnog suda udgmaom roku, ministarstvo i
samostalni organ uprave obezbijedizvrSenje tog rjeSenja.

VI. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 60
Ministarstva i samostalni organi uprave, kojiig@vom uredbom izmijenjen djelokrug rada, uskiadikta o
unutrasnjoj organizaciji i sistematizaciji u rokd 80 dana od dana stupanja na snagu ove uredbe.

Clan 60a
Danom stupanja na snagu ove uredbe, nastasajadom u djelokrugu utd&nom ovom uredbom:
- Ministarstvo pravde i ljudskih prava kao Minigtewo pravde;
- Ministarstvo prosvjete i sporta kao Ministarsprosvjete;
- Ministarstvo za manjinska prava kao Ministarstedjudska i manjinska prava.

Clan 61
BriSe se. ("Sl. list Crne Gore", br. 25/12)

Clan 62
Direkcija za javne nabavke, danom stupanja agwsove uredbe, nastavlja sa radom pod nazivomvdaa
javne nabavke.

Clan 63
DonoSenjem akata o unutradnjoj organizacijgtesnatizaciji ministarstava, nastavljaju sa radom:
1) Uprava za antikorupcijsku inicijativu i Zavod zarSenje krivénih sankcija kao organi uprave u sastavu
Ministarstva pravde;
2) Uprava policije kao organ uprave u sastavu Mamgtva unutrasnjih poslova,
3) Poreska uprava, Uprava carina, Uprava za igsreia, Uprava za imovinu i Uprava za nekretnine kao
organi uprave u sastavu Ministarstva finansija;
4) Uprava za zastitu kulturnih dobara kao orgaraupiu sastavu Ministarstva kulture;
5) Direkcija za razvoj malih i srednjih preddaekao organ uprave u sastavu Ministarstva ekonpmije
6) Lucka uprava, Uprava pomorske sigurnosti, Direkcijaaabréaj i Direkcija za Zeljeznice kao organi
uprave u sastavu Ministarstva sa@dya i pomorstva;
7) Fitosanitarna uprava, Veterinarska uprava, UpzavSume, Uprava za vode i Agencija za duvan kao
organi uprave u sastavu Ministarstva poljoprivredealnog razvoja;
8) Direkcija javnih radova kao organ uprave u sastdinistarstva odrzivog razvoja i turizma;
9) Zavod za zbrinjavanje izbjeglica kao organ uprasastavu Ministarstva rada i socijalnog stargrge
nazivom Uprava za zbrinjavanje izbjeglica.
Direktori i rukovodéa lica u organima uprave iz stava &. tado 9 ovoglana nastavljaju sa radom, kao
direktori, odnosno rukovoda lica u tim organima do isteka vremena na kojgr&novani ili postavljeni,
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odnosno do imenovanja direktora ili postavljenga lkoja vrSe poslove visokog rukovodnog kadra uaiganima,
u skladu sa Zakonom o drZzavnim sluzbenicima i natrejecima ("Suzbeni list CG", broj 39/11).

Clan 64
U sluitaju prestanka mandata starjeSini organa upramekitivod€em licu, Vlada moZe odrediti vrSioca duznosti
do njihovog imenovanja, odnosno postavljenja udiklsa zakonom.

Clan 65
DonoSenjem akta o unutradnjoj organizaciji iesisatizaciji:

1) Ministarstvo prosvjete i sporée, u skladu sa djelokrugom ufemim ovom uredbom, preuzeti od Uprave
za mlade i sport drzavne sluzbenike i namjeStekiiesu vrsili preuzete poslove, opremu i sluzbenu
dokumentaciju;

2) Ministarstvo prosvjete i sporta, Ministarstvauka i Ministarstvo kulturée, u skladu sa djelokrugom
utvrdenim ovom uredbom, preuzeti od Zavoda za@unarodnu saradnju drzavne sluzbenike i
namjestenike koji su vrSili preuzete poslove, opremsiuzbenu dokumentaciju.

Clan 65a
Ministarstvo za ljudska i manjinska prade u roku od 60 dana od dana stupanja na snagureslbe, saglasno
djelokrugu utvdéenom ovom uredbom, preuzeti od Ministarstva praadove, drzavne sluzbenike i namjesStenike
koji su vrsili preuzete poslove, opremu i sluZbeokumentaciju.

Clan 65b
Ministarstvo pravde, Ministarstvo prosvjete intarstvo za ljudska i manjinska prava, u sklaaldjelokrugom
utvrdenim ovom uredbom, uskla@i akta o unutrasnjoj organizaciji i sistematizagijoku od 60 dana od dana
stupanja na snagu ove uredbe.

Clan 65¢
Uprava za mlade i sport, gge sa radom u roku od 60 dana od dana stupanjsaga swe uredbe.
U roku iz stava 1 ovogana izvrSte se imenovanje direktora Uprave, utvrditi akt ateasSnjoj organizaciji i
sistematizaciji i preuzeti drzavni sluzbenici i jagtenici koji su vrsili preuzete poslove iz Miisdtva prosvjete,
kao i oprema i sluzbena dokumentacija.

Clan 65d
Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih intagija i Ministarstvo ekonomije, saglasno djelokrugudenom
ovom uredbom, usklaée akta o unutrasnjoj organizaciji i sistematizacijroku od 90 dana od dana stupanja na
shagu ove uredbe.

Clan 65e
Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih intagijac¢e, u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ove
uredbe, saglasno djelokrugu wtgnom ovom uredbom, preuzeti od Ministarstva ekoj@rdrzavne sluzbenike i
namjestenike koji su vrSili preuzete poslove, opremsiuzbenu dokumentaciju.
Drzavni sluzbenici i namjeStenici iz stava 1 gétana, koji ne budu raspateni u skladu sa aktom &ana 65d
ove uredbe, ostvaruju prava u skladu sa propisiahi@avnim sluzbenicima i namjeStenicima.

Clan 65f
Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih intagija, u roku od 90 dana od dana stupanja na smaguredbe,
preuzeée poslove Centra za iseljenike, zaposlene na tstopiona, kao i opremu, sredstva i sluzbenu
dokumentaciju.
U roku iz stava 1 ovogana izvrSte se imenovanje direktora Uprave za dijasporu.
Zaposleni u Centru za iseljenike koji ne budspaeieni u skladu sa aktom &ana 65d ove uredbe ostvaruju
prava u skladu sa propisima o drzavnim sluzbenic¢inzanjeStenicima.

Clan 66
Zavod za hidrometeorologiju i seizmologiju¢pée sa radom u roku od 120 dana od dana stupanjsega sve
uredbe.
U roku iz stava 1 ovogana izvrSte se imenovanje direktora i utvrditi akt o unutj@onrganizaciji i
sistematizaciji Zavoda za hidrometeorologiju | sg#ogiju.
U roku iz stava 1 ovoflana Zavod za hidrometeorologiju i seizmolodig) u skladu sa djelokrugom udemim
ovom uredbom, preuzeti od Hidrometeoroloskog zav&@kizmoloSkog zavoda drzavne sluzbenike i namjeiée

Strana: 24



Katalog propisa v3.05

koji su vrsili preuzete poslove, opremu i sluzbeokumentaciju.

Clan 67

Uprava za inspekcijske poslovecpée sa radom u roku od 120 dana od dana stupanjsega sve uredbe.

U roku iz stava 1 ovogana izvrSte se imenovanje direktora i utvrditi akt o unutjegnrganizaciji i
sistematizaciji Uprave za inspekcijske poslove.

U roku iz stava 1 ovoflana Uprava za inspekcijske poslaes u skladu sa djelokrugom udenim ovom
uredbom, preuzeti od organa drzavne uprave drzsiuibenike i namjestenike koji su vrsili preuzetsipve,
opremu i sluzbenu dokumentaciju.

Drzavni sluzbenici postavljeni u zvanje inspeatoglavnog inspektora koji su preuzeti od orgdrizavne
uprave u skladu sa stavom 3 ovid@na, nastavljaju sa radom do isteka vremena redwpostavljeni, odnosno
do postavljenja u skladu sa Zakonom o drzavnimbgoicima i namjeStenicima ("Suzbeni list CG", 86j11).

Uprava za inspekcijske poslove ¢gSinspekciski nadzor u oblastimatiana 33 stav 2 ove uredbedpw od 1.
januara 2014. godine i predzeposlove, drzavne sluzbenike i namjeStenike koyirSili preuzete poslove, kao i
opremu i sluzbenu dokumentaciju.

Clan 68
Agencija za zastitu Zivotne sredine, u roku 6di@na od dana stupanja na snagu ove uredbe, pequzsiove
Zavoda za zastitu prirode, zaposlene na tim paslaykao i opremu, sredstva i sluzbenu dokumentaciju

Clan 68a

Danom stupanja na snagu ove uredbe Ministapstde nastavlja sa radom u djelokrugu deviim ovom
uredbom kao Ministarstvo pravde i ljudskih prava.

Ministarstvo pravde i ljudskih prave, u roku od 30 dana od dana stupanja na snaguretibe, saglasno
djelokrugu utvéenim ovom uredbom, preuzeti od Ministarstva zadkadi manjinska prava poslove, drzavne
sluzbenike i namjesStenike koji su vrSili preuzetslpve, opremu i sluzbenu dokumentaciju.

Ministarstvo pravde i ljudskih prava, u skladudgelokrugom utvdenim ovom uredbom, uskladi akt o
unutrasnjoj organizaciji i sistematizaciji u rokd 60 dana od dana stupanja na snagu ove uredbe.

Drzavni sluzbenici i namjeStenici iz stava 2 gétana, koji ne budu raspateni u smislu stava 3 ovagana,
ostvaruju prava u skladu sa propisima o drzavnuitsnicima i namjeStenicima.

Clan 68b
Danom stupanja na snagu ove uredbe Ministaestvjudska i manjinska prava nastavlja sa radonelokrugu
utvrdenim ovom uredbom kao Ministarstvo za manjinskagra
Ministarstvo za manjinska prava, u skladu séoljegom utvdenim ovom uredbom, usklad akt o unutrasnjoj
organizaciji i sistematizaciji u roku od 60 danadasha stupanja na snagu ove uredbe.

Clan 68c
Sekretarijat za razvojne projektecpée sa radom u roku od 120 dana od dana stupanjsaga sve uredbe.
U roku iz stava 1 ovogana izvrSte se imenovanje sekretara i utvrditi akt o unuj@®rganizaciji i
sistematizaciji Sekretarijata za razvojne projekte.

Clan 68d
U skladu sa djelokrugom utienim Uredbom o organizaciji i ti@u rada drZzavne uprave ("Sluzbeni list CG",
broj 5/12), ministarstva i samostalni organi upraskladéte akta o unutradnjoj organizaciji i sistematizagijioku
od 60 dana od dana stupanja na snagu ove uredbe.

Clan 69
DonoSenjem akta o unutrasSnjoj organizaciji iesigatizaciji Ministarstva pravde i ljudskih praveesgtaje da vaZzi
Uredba o osnivanju, unutradnjoj organizaciji éina rada Zavoda za izvrSenje keimih sankcija ("Sluzbeni list
RCG", br. 31/94, 18/95 i 26/00).

Clan 70
Danom stupanja na snagu ove uredbe prestajezil&Jvedba o organizaciji i gau rada drzavne uprave
("Sluzbeni list CG", br. 7/11 i 40/11).

Clan 71
Ova uredba stupa na snagu narednog dana odbmwjivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".
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Broj: 03-6677/7-11
Podgorica, 29. decembra 2011. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
dr Igor Lukst, s.r.

NAPOMENA 1ZDAVACA:
Danom upisa Agencije za zastitu konkurencijek@@eo zastiti konkurencije "Sl. list Crne Gore", B4/12)u

Centralni registar privrednih subjekata prestajwaigeclan 28 t&ka 4,¢lan 32 i¢lan 51 t&ka 7 alineja 2 Uredbe
0 organizaciji i ndinu rada drZzavne uprave.
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